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GENERAL PREFACE 


The teaching of Modern Languages should be founded 
on a carefully graduated Reader, which is to serve as a 
basis for the acquisition of Vocabulary and Grammar 
and for their application in speaking and writing. To 
this should be added, as soon as the pupil is advanced 
enough, the study of good books and good literature. 
In reading such books we have two distinct objects in 
view — (1) the revision and enlargement of linguistic 
knowledge, (2) the understanding, appreciation, and 
acquisition of such thoughts and facts as they contain ; 
and for this purpose we use annotated texts. The 
process, however, of attaining these ends in a thorough 
manner is necessarily a slow one; and if we confine 
ourselves to this elaborate treatment of the reading- 
book, the danger arises of the pupils forgetting part of 
the vocabulary and phraseology previously learnt, for 
the simple reason that the same words and phrases 
present themselves to their minds at intervals too 
far apart for the memory to retain them. To prevent 
such a misfortune some books must be read rapidly. 
Whether the rapid reading and the more detailed 
study of a text should go on side by side in the 
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same term, or should be taken in alternate terms, must 
depend on the time available for the teaching of 
Modern Languages. Whenever possible, it would seem 
advisable to read two books, one to be studied care- 
fully, and the other to be read cursorily. The present 
series is an attempt to provide suitable material for 
Rapid Reading. In the Vocabularies added to each 
book will be found, in addition to the more difficult 
words and phrases, several sentences illustrating gram- 
matical points. The notes are confined to the elucida- 
tion of points bearing on the subject matter found in 
the texts. 

It is hoped that the books of this series will also 
be given to boys and girls for private reading in the 
holidays or as term -extras. The Words and Phrases 
at the end will enable pupils to dispense with a Dic- 
tionary, and in this way they may be encouraged to 
acquire a taste for reading good French works out of 
school. A book read in this manner should furnish 
material for a friendly literary causerie between teacher 
and pupil, which may do much to foster a taste for 
literature, if it is stimulating and helpful, and does not 
assume the form of an examination. 



INTRODUCTION 


Frederic Soulie was bom at Foix, not far from the 
Pyrenees, in 1800, and died at Bievre, near Paris, in 1847. 
After studying for the law 7 , first in Paris and then at 
Bennes, he entered a government office at Laval, at the head 
of which was his father ; but the latter being superannuated 
in 1824 on account of his republican opinions, the young 
clerk, who dreamt of literary fame and had already composed 
a volume of poetry, hastened to return to Paris, where he 
got it published before the end of the year. 

The book, hoivever, attracted but little attention, and the 
poet, who had no private means, was glad to accept the 
offer of a post as manager of a saw-mill. Although very 
busy, he continued to write in his spare moments, and in 
1828 gave to the Od4on a drama in verse, Borneo et Juliette , 
which met with a very flattering reception. Having thus 
risen to notice, he began to contribute with untiring industry 
to the Mercure, the Figaro , the Bevue de Paris , the Foyer de 
V0^pdra i and many other literary periodicals. 

His second drama, also in verse, Christine d Fontainebleau 
(1829), w 7 as pitilessly hissed, and his first comedy, in five acts 
and in prose, Nobles et Bourgeois (1831), was hardly more 
successful ; but he soon took a brilliant revenge with his 
third drama, Clotilde (1832), which was greeted with uni- 
versal applause. Almost at the same time a tale full of the 
most thrilling incidents, Les Deux Cadavres, inaugurated 
the long series of his novels, and made him quite popular. 
Two other works of fiction founded upon the history of 
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Languedoc, Le Vicomte de Beziers (1834) and Le Comte de 
Toulouse (1835), still further increased his reputation, which 
reached its height with his sensational Memoires dn Liable , 
in eight volumes (1837-38). 

“ Roman cier, 55 says Jules Janin, tc il avait Tart des details ; 
poete dramatique, il connaissait toutes les ressources de 
l 5 unit4 et de l 5 ensemble. II poss^dait d’une fagon supreme 
Tart infini de meler, dans les situations les plus fortes et les 
plus imprevues, les caracteres les plus divers ; d’opposer les 
int^rets aux inherits, la haine k l’amour, la vengeance k la 
pitie, le vice k la vertu.” 

There is no doubt that his teeming imagination, coupled 
with his remarkable power of analysis, would have enabled 
him to place himself in the very first rank among the writers 
of the age, had he taken more pains with his work ; but always 
in a fever of activity, he composed volume after volume in 
the greatest haste, and most of his productions bear the mark 
of this precipitation. One of his novels, however, Le Lion 
amour eux (1839), and two of his plays, Liane de Chivvy 
(1839) and La Closerie des CenSts (1846), deserve to be 
mentioned for the exceptional care with which they are 
written. 
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LE COURRIER 

Le 21 juillet 1632, avant le lever du soleil, deux 
hommes sortirent de la ville de P6zenas,* dont les portes 
etaient encore ferm^es pour tout le monde ; ils etaient 
k cheval et marchaient rapidement. 

Le plus des deux etait un homme de trente- 5 
cinq an3 et d’une gracieuse tournure. Sous le simple 
habillement d’un cavalier ordinaire, il portait en lui 
un air de hauteur qui decelait Thabitude du com- 
mandement. 

II etait silencieux, et sans doute son esprit etait 10 
occupy de graves reflexions sur quelque important 
sujet, car son visage changeait depression k tous 
moments comme celui d’un homme qui discute en lui- 
m^me. Monte sur un magnifique cheval qui ne 

pouvait appartenir qu^ un maitre fort riche, on Telit 15 
dit cloue sur la selle, taut il y semblait immobile. 

Son compagnon paraissait avoir une dizaine d’annees 
de moins que lui. Il existait entre eux une grande 
ressemblance, bien que le visage du plus jeune eftt 
une physionomie tout k fait clifFerente de celle du 20 
cavalier dont nous avons parie d’abord, et que rien de 
3 E 1 b 
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grave ni de triste ne semblat pouvoir alt&rer le calme 
insouciant de ses traits. 

Sa tenue n’avait pas non plus la raideur qu’on 
remarquait dans Tautre : il se dandinait sur son cheval 
5 tout en lui adressant quelques paroles, regardait de 
temps en temps son voisin en clignant les yeux d’une 
fagon particulierement curieuse; puis, le voyant pro* 
fond^ment absorb^ par ses reflexions, detour nait ses 
regards avec ennui, et se mettait k chanter quelque air 
io k la mode. II avait commence une chanson de Bertaut,* 
lorsqu’il fut interrompu brusquement. II en 6tait k ce 
couplet : 

Quelque jour peut-etre toi-nrime, 

De cet heur qui te semble extreme 
15 Tu te verras d4poss4der . . . 

Tout k coup le premier cavalier quitta son air sombre, 
et lui dit : 

— Duellier, dans trois jours je serai maitre de 
Nimes,* de Beaucaire,* de Montpellier,* de Narbonne,* 
20 de toutes les places de la province* enfin, et cela sans 
coup f6rir ; et une fois la prise faite, je te jure, foi de 
Montmorency, que Richelieu* n’y rentrera qu'avec un 
laisser-passer de ma main. 

— Ainsi soit-il, Monseigneur, repondit celui que le 
25 due de Montmorency avait appel6 Duellier. Je crois 
que si le digne cardinal vient nous attaquer de front, 
la dague au poing, m&che allumee et Tdtendard d^ploye, 
nous lui ferons faire le pied de grue aux portes de nos 
bonnes murailles du Languedoc*; mais, je dois Tavouer,- 
30 j J ai peur de la guerre k Tespion, au poignard, au j<§suite, 
au poison, au bourreau, mani&res de vaincre que le 
tonsur6 rouge entend k merveille. 

— H6 ! Duellier, reprit le due Henri, tu ne r^ves 
que trahison ; avec ton air de confiance et d’abandon, 
35 tu es le plus soupgonneux gentilhomme que je connaisse. 
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— Monseigneur, r£pliqua Duellier, Desportes* a dit 
dans une villanelle : 

II est ais 4 de tromper qui se fie. 

— Desportes parlait d’amour, dit le due. 

— Et j’applique le pr^cepte k la politique, repondit 5 
Duellier. 

— Ainsi, reprit Henri, a ton avis, d’H6meri . . „ 

— D’Hemeri est un traitre qui amuse les 4 tats* du 
Languedoc sous pr^texte de finances, et vous denonce 
au cardinal qui ne demand e qu'un pr6texte pour abattre 10 
la seule fortune qui maintenant, en France, puisse 
porter ombrage k la sienne. 

— La sienne ! la fortune d’un Richelieu ! r£pliqua 
Montmorency avec dedain, je la renverserai ; il faut que 
le roi* soit le maitre enfin, il faut qu’il ouue les yeux, 15 
et cesse d'etre l’instrument de l’ambition de son ministre. 

— Prenez le cardinal, e’est possible, dit Duellier ; 
pendez-le court et haut, pour qu’il ne se ragrippe pas 
k la terre, e’est bien ; mais ouvrir les yeux de Louis 
XIII, e’est un miracle que personne ne parviendrait k 20 
faire. Ce n’est pas faute d’avis qu’il est aveugle, et 
ce doit 6tre sorcellerie, k coup sfir, car derni&rement il 
a trouv6 sur son chevet le joli quatrain que voici : 

Richelieu regne en France, 

Yive le roi ! 25 

11 mange sa finance, 

Yive le roi ! 

11 occit qui le gene, 

Yive le roi ! 

II courtise la reine,* 30 

Yive le roi I 

— Et qu ? a dit Louis 1 ajouta le due. 

— Ila montr6 le billet au cardinal, en le plaignant 
d’avoir de si cruels ennemis ; et comme on n’a pu 
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trouver hauteur du couplet, on a envoyd k la rame de 
Brest* les trois valets qui font le lit du roi. 

— O’est une honte qu 7 un tel gouvernement, rdpondit 
le due ; si Gaston* nons tient parole, nous en ddivrerons 
5 la France. 

— Si . . . dit Duellier en levant les yeux au ciel. 

— Doutes-tu de la foi du due d’Orldans *? rdpondit 
le due. 

— De sa foi, non . . . de sa Constance, oui. Ce 
io pauvre Gaston, il croit tout ce qu’il dit, mais il n 7 en 
tient pas un mot. 

— Tu veux done me detourner de mon pro jet ? dit 
le due pensif. 

— Moi, s’dcria Duellier, je ne veux rien ; faites ce 
15 qu 7 il vous plaira. Rappelez-vous le jour oti Soudeilles, 
votre capitaine des gardes, m’amena tout jeune pr&s de 
vous : “ Void un parent dloignd que votre pere mourant 
vous confie, vous dit-il; prenez-en soin. — Ah! rdpondites- 
vous en me tendant la main, c 7 est Duellier, c 7 est mon 
20 fr&re, et je le traiterai comme tel ! 77 Et vous ne prites pas 
garde a la barre de mes armes pour reconnaitre votre 
sang. Alors, mon frere, je vous remerciai en mon 
coeur, et je jurai que vous aviez attache une vie k la 
v6tre, deux bras k vos bras, et une lame fidele a votre 
25 6pde. Faites done ce que vous voudrez, j 7 obdrai ; 
mais je vous rdp^terai le refrain de ma villanelle : 

Il est aise de tromper qui se fie. 

— Merci, Duellier, rdpondit Montmorency avec un 
regard plein d 7 amiti 4 ; au reste, nous saurons bientdt 
30 k quoi nous en tenir sur tes soupgons, car le soleil se 
Ikve d 4 j&, les portes de Pezenas vont s 7 ouvrir, et void 
un endroit propre k notre entreprise. 

En disant cela, ils entr&rent tous deux dans un 
petit bois qui bordait la route, descendirent de cheval, 
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d6tacherent chacun de l’ar^on de leur selle une longue 
paire de pistolets, et s’assirent sur l’herbe. 

Us reprirent ainsi leur entretien : 

— Assur6ment, dit Montmorency, Monsieur* m’a 
surpris en arrivant si t6t. Rien n’est pr6par4, et sans 5 
le grand coup que je veux f rapper demain, son entre- 
prise serait une folie, comme tout ce qu’il tente. 

— Yous 4tes done d4cid4 ? repondit Duellier. 

— Yoici ma decision qui vient, reprit le due; 
n’entends-tu pas le trot d’un cbeval ? xo 

— Oui vraiment, mais il ne vient pas de Pezenas ; 
il y va, tout au contraire, et d’un train qui annonce 
que celui qu’il porte est press4 d’arriver. C’est un 
courrier de Richelieu a d’H4meri, je le parierais. C’est 
bon, je vais le prendre pour faquin, 1 et voir si l’humidit4 15 
de la nuit n’a pas p4netr4 la poudre de mes pistolets. 

— Non pas, ajouta Henri de Montmorency ; il faut 
d’aboi’d savoir qui c’est : peut-4tre est-il des ndtres. 

— Et voila l’ennui des entreprises comme celle-ci, 
dit Duellier. A la guerre, k la bonne guerre, s’entend, 20 
Fun est rouge et l’autre blanc, cela se voit du premier 
coup; au lieu que, lorsque nous bataillons les uns 
contre les autres, c’est du diable si on sait sur qui 
f rapper ! Et vous-meme, k Beaueaire, n’avez-vous pas 
et6 oblig4 de faire battre vos troupes les chemises hors 25 
des chausses pour les reconnaitre de celles du due de 
La Force* ? 

— Il y a des amis qu’on reconnait tout de suite ; 
regarde celui dont tu voulais faire un faquin, dit le due. 

— H4 ! Dieu soit b4ni ! c’est Soudeilles, votre 30 
capitaine ! Il va nous dire des nouvelles de la cour. 

Et Duellier se prit k chanter en criant : 

— Mon cavalier, par ici, 

Yous trouverez un ami. 


1 Mannequin pour s’exercer au tir. 
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— H6 ! Soudeilles ! Soudeilles ! 

Celui qu’on appelait ainsi s’arreta dans sa course 
rapide; il reconnut le frere naturel de Henri de 
Montmorency, et s’avanja vers le petit bois. II fut 
5 ^trangement surpris d’y trouver le due lui-meme ; mais 
avant que Duellier eftt pu expliquer a Soudeilles pour- 
quoi ils 6taient sortis de P6zenas si xnatin et en 
pareil equipage, celui-ci fut accabl <3 de questions par 
Montmorency. 

10 — Que dit-on k la eour ? 

— On ne dit rien k la cour, xApondit Soudeilles ; 
mais, entre soi, on d6sapprouve la tutelle oil se laisse 
mettre le roi, Ton plaint la reine mere* d’etre sacrifice 
par so:i fils aux exigences d’un ministre, et Ton fait des 
iS voenx pour le sueces de l’entreprise de Monsieur. 

— Tu vois, Duellier, dit vivement Montmorency, 
la France entiere veut son exil. 

Puis, se tournant vers Soudeilles, il lui dit : 

— Et le cardinal, comment le traite-t-on ? Il doit 
20 pressentir sa mine dans cet universal m6contentement 1 

— Ou il Tignore, ou il le brave, r^pliqua le capitaine, 
car il m’a paru parfaitement tranquille ; cependant on 
ne peut guere supposer qu’il ne sache pas ce qui se dit 
pres de lui, lorsqu’il connait si bien tout ce qui se fait 
25 en Languedoc. 

— Il t’a done parle de moi 1 dit le due. 

: — Quatre heures durant, r 4 pondit Soudeilles. Il 
m’a racont£ votre entrevue avec le comte de Moret,* 
que son frere Gaston vous a exp6di6; il m’a dit les 
30 menses de messieurs de La Pauze, de P 4 rault, de 
Fleyres et de Saint-Bonnet pour attirer leurs dioceses 
dans la r6volte. Il m’a surtout beaucoup parl6 de 
monseigneur Alphonse Delbenne, 6veque d’Albi,* et de 
vos nombreuses entrevues. 

3S — Y raiment ! dit le due. Done je ne pourrai 
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desormais converser avec un ami, sans etre coupable de 
haute trahison ! 11 ne t’a rien dit sur la tenue des etats % 

— Rien, sinon qu’il triplerait les taxes de la 
province, si elle n’accordait de bonne volont4 ce qu’on 
exige d’elle. 5 

— Justice divine ! reprit le due, aprks avoir extorqu4 
au Languedoc le plus clair de ses revenus, faire de 
pareilles menaces, parce que les 6tats presentent leurs „ 
dol4ances au roi ! C’est done un crime que de soufirir 1 
— Non, reprit Soudeilles, mais de se plaindre. io 
— Enfin, ajouta Montmorency, que t’a dit le roi % 

— Qu’il lirait le m4moire des 4tats . . . 

— C’est - k - dire, dit le due, qu’il le remettra a 
Richelieu, et que celui-ci sera juge des plaintes qu’on 
414ve contre lui. Mais le cardinal, enfin, quel est son 15 
dernier mot 1 

— Le voici, dit Soudeilles: “Dites au due de 
Montmorency de ne point se meler des petites intrigues 
de la reine mere et de son fils Gaston. Assurez-le que 
ceux qui lui ont dit que j’4tais son ennemi l’ont 20 
indignement tromp4; que je ne le suis d’aucun des 
hommes qui veulent le bien de la France, mais seule- 
ment des brouillons ou des ambitieux ; qu’il ne se 
fie ni k son grand nom, ni k sa grande fortune, s’il 
trame quelque trahison ; qu’il se garantisse surtout 25 
des mauvais conseils, et particulierement de ceux de 
la duchesse, sa femme, qu’4gare son aveugle attache- 
ment pour la reine m&re. Dites -lui que, jusqu’a 
present, je le crois innocent, quoique sa conduite soit 
au moins equivoque, mais que les circonstances devien- 3° 
nent pressantes, et qu’il faut qu’il so prononce haute- 
ment. Je n’entreprendrai rien contre lui, mais qu’il 
n’entreprenne rien contre moi.” 

Le due s’arr^ta au moment de r4pondre, et 4eouta 
avec attention un bruit qui semblait approcher. 35 
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Bientot on clistingua le galop d’un cheval, et 
Duellier dit a voix basse : 

— Yoici notre homme, sans doute. 

Et tout aussitot il pr6para ses pistolets, et s’avanja 
5 d’arbre en arbre jusqu’au bord de la route, tandis 
que le due expliquait k Soudeilles le but de leur 
expedition. 

Au moment oil le courrier qui venait de Pezenas 
& toute bride passa devant le bois, un coup de pistolet 
10 retentit, et le cbeval, frappe k l’6paule, roula sur la 
route avec son cavalier. Avant que celui-ci eftt pu 
se relever, Duellier lui mit son second pistolet sous la 
gorge, et le for^a a le suivre dans le bouquet d’arbres 
oil se trouvait le due. 

15 Le malheureux que Ton venait ainsi d’arr^ter so 
jeta d’abord a genoux, en criant gr&ce et en offrant 
son argent k ses agresseurs ; mais reconnaissant bientdt 
en quelles mains il 6tait tomb6, il se rassura, et r6pondit 
aux questions que le due lui adressa. Il avoua qu’il 
20 appartenait au sieur Pratieelle d’H4meri, intendant 
des finances, et qu’il allait porter des papiers d’une 
haute importance au cardinal de Richelieu, a Paris. 

On lui demanda ces papiers, qu’il remit sans diffi- 
cultd; et le due, aid6 de Soudeilles et de Duellier, 
25 les visita exactement, mais il n’y trouva aucun indice 
de ce qu’il cherehait. La plupart £taient des proc&s- 
verbaux des stances des 4 tats ; ceux des d6put6s qui 
s’opposaient aux ordonnanees royales y 6taient nomm6s 
k la v£rit6, mais plutdt sous la forme d’une relation 
3° fiddle que d’une delation. 

— Duellier, dit Montmorency apr6s cet examen, 
tu vois bien que d’H6meri ne sait rien, ou ne dit 
rien. 

— Cependant on sait tout k Paris, et il faut bien 
$S que quelqu’un parle. D’ailleurs, nous n’avons pas 
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fouille cet homme, et s’il a quelque message secret, 
sans doute il le tient soigneusement cacbA 

Le courrier eut beau protester qu’il avait remis 
tout ce dont il 4tait charge Duellier le for 9a de se 
d4pouiller enti&rement, t&ta ses habits Tun apres Tautre 5 
pour voir s’il n’y avait rien de cousu dans les doublures, 
et ne parvint k rien d6couvrir. A ce moment, Sou- 
deilles, qui s’^tait 61oign6 un moment, revint charge 
de la selle du eheval blesse. 

— Si d’Hemeri, dit-il, 6crit au cardinal des choses 10 
que nul autre que lui ne doit voir, certes il n’a pas 
pris un tel homme pour garder ses secrets. Yoici un 
confident qu’on n’interroge pas, qu’on n’arrete pas, 
qu’on n’ach&te pas ; cherchons-y, et nous trouverons le 
secret, si secret il y a. 15 

Et il jeta son fardeau par terre. 

Duellier, avec la pointe de son 6pee, mit la selle 
en lambeaux, et, sous le double cuir dont elle 4tait 
rev^tue, trouva enfin des papiers. Le courrier fut 
seul surpris de cette decouverte. 20 

Montmorency prit rapidement les d6p6ches secretes 
des mains de Duellier, et lut ce qui suit : 

“ Monseigneur, 

“Ainsi que je vous l’ai dit dans ma derniire 
lettre, le temps presse. La province est travailRe 25 
plus que jamais en favour de Monsieur. Le due a 
eu jusqu’& ce jour l’habilet6 de ne faire que des 
demarches qui, selon les circon stances, paraltront sous 
un jour different. Ainsi il a d6j& fait lever et mettre 
au eomplet les regiments de Berri* et de Languedoc, 30 
qui lui sont d6vou6s, tout pr6t k s’en servir selon le 
cdt6 oil il croira devoir se ranger. D’apr&s vos 
ordres j’ai voulu le faire enlever par un parti de 
gentilshommes que je conduisais moi-m^me, lors de 
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son dernier voyage a Montpellier, mais il etait si bien 
accompagne qu’il a fallu se r 4 signer & le laisser passer 
apres force compliments.” 

— Le laclie coquin ! s’6cria Duellier en interrompant 
5 la lecture de la deplete ; nous etions, je crois, une 
douzaine a cheval sans autres armes que nos pistolets 
et nos 6p4es, et nous les avons rencontres au nombre 
de plus de cent, Farquebuse allum6e et le pot en 
t§te. 

io Soudeilles Jui fit signe de se taire, et le due 
continual 

“ Je ne perds pas cependant Fespoir de m’emparer 
du due ; mes espions ne le quittent pas, et s’il a 
Timprudence de sAloigner de Pezenas sans escorte, 
1 5 il sera dans vos mains avant que la province se doute 
de sa disparition. Ce grand coup frapp£, toute la 
machine de Monsieur tombe aussitdt ; il ne reeueille 
quelques partisans qu’en leur promettant que le due 
se rangera de son parti, et lui am&nera tout le 
20 Languedoc. Abattre Montmorency, e’est abattre le 
parti de la reine m&re et de Monsieur. C ? est done 
1 & qu’il faut viser. Mais, pour y parvenir, il faudrait 
gagner la confiance du due, Fattirer par quelque faux 
semblant de conciliation loin de Pezenas, et alors, 
25 avec quelques hommes devou6s, je r6ponds du reste ; 
mais vous seul pouvez lui faire faire des ouvertures 
a ce sujet: il ne les accueillerait de moi, ni a cause 
de sa defiance, ni k cause de la disproportion des range. 
Commencez done, j’ach&verai. Si vous pouvez le 
30 determiner k aller k Lectoure,* e’est partie gagn^e, la 
ville est des ndtres. Je crois qu’il aurait grande 
confiance dans le marshal de CMtillon*; chargez 
done celui-ci de Fentrevue, sans Favertir de rien, car 
“ il serait homme a trahir Fembuscade. Pour moi, je 
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serai pr6t ; et puis, 1’affaire faite, on laissera crier le 
vieux marechal, qui en sera pour ses plaintes.” 

Le due regarda Soudeilles et Duellier, qui ne put 
s’emp&cher de s J 4 erier : 

— Ah ! maitre Praticelle d'Hemeri, il n’j a pas 5 
dans Pezenas un bout de corde, ou tu seras pendu ce 
soir de ma main k la porte du chateau ! 

— Ce n’est pas lui, s ? 4 cria le due, ce n’est pas lui 
qui m 4 rite la corde, e’est ce maudit cardinal; et, 
sur mon &me, Duellier, si tu te charges du valet, je 10 
suis homme a serrer le cou du maitre. . . . Ah I 
Richelieu ! que je te tienne a la pointe de mon 6p6e, 
et je mettrai, foi de Montmorency, rouge sur rouge, 
sang sur pourpre, ou ma lame cassera sur tes os ! 

— Silence, dit Soudeilles, ces paroles pen vent etre 15 
un arr£t de mort. 

— Pour moi peutAtre qui les prononce, n’est-ce 
pas, Soudeilles ? dit le due avec d6dain. 

— Non, repondit le capitaine en montrant le 
courrier, mais pour celui qui les entend. 20 

— Tu as raison, reprit Duellier, nous avons tropcaus6. 

Et, sans rien dire de plus, il dechargea son second 
pistolet dans la tete du malheureux messager ; puis tous 
trois reprirent au grand trot le chemin de P6zenas. 

II 

LE JESUITE 

Le soir m6me de ce jour, il se tenait une assemble 2 5 
mombreuse dans la maison d’ Alphonse Delbenne, 4 v 4 que 
d’Albi. Un grand nombre de d6put6s aux 6tats s ’y 
trouvaient ; parmi eux on remarquait, k son air effar 4 , 
messire Guillemin ou Guilleminet, comme Tappelaient 
les enfants, a cause de Texiguit 4 de sa taille. 30 
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Chacune des personnes presen tes avaifc etd appel6e 
par un message secret et pour affaire urgente, de fa$on 
que beaucoup de groupes s’etaient form6s dans tous 
les coins de la salle, et Fon s’y entretenait activement 
5 de F6tat de la province et de Farriv^e de Monsieur ; 
on y cherchaifc aussi k deviner la cause de la reunion, 
lorsque le maitre de la maison parut, accompagn^ de 
trois personnes, toutes attaches au service de Mont- 
morency. Nous en connaissons d6ja deux, Soudeilles 
10 et Duellier ; la troisi&me 4 tait un pr£tre d’une joyeuse 
apparence : c’ 4 tait le pere Arnoux, de Fordre de J&sus,* 
confesseur du due, et son serviteur devout. 

A peine furent-ils entr^s qu’un grand silence se fit, 
et qu’Alphonse Delbenne prit place sur un fauteuil 
15 61 ev 6 sur une estrade. Ses premieres paroles furent pour 
remercier les deputes de leur empressement k se rendre 
k son appel ; ensuite de quoi il leur raconta comment 
un courrier, adress6 au cardinal, avait et6 attaqu6 par 
des brigands qui Favaient d£pouill6 de tout ce qu J i! 
20 portait, comment ces bandits avaient dedaign6 de 
prendre ses papiers, qui avaient trouv^s par des 
paysans, et comment ces paysans les avaient remis k 
monseigneur de Montmorency, qui venait de les lui 
transmettre. 

25 Le p&re Arnoux, qui avait 4 cout 4 tout ce r4cit avec 
une attention profonde, se tournant alors vers Duellier 
avec un sourire Equivoque, lui dit a voix basse : 

— C’est assez bien imagine . . . 

— C’est la pure vdrite, repliqua Duellier en le 
30 toisant d^daigneusement de ses yeux a demi ferm^s. 

— Pr 4 cis 6 ment, repartit le j6suite ; mais cela 
n’emp^che pas que ce soit fort bien imagin4 k ces 
paysans d’avoir remis ces papiers k Monseigneur. De 
qui viennent-ils ? 

35 — D'un traltre que je pendrai de ma propre main, 
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si Henri veut me le permettre, repliqua Duellier en 
regardant le pere Arnoux en face. 

— C'est fort bien imaging dit celui-ci d’une voix 
caressante; mais ecoutons monseigneur Delbenne. 

— Si ce j6suite tremble ou p&lit k un seul des mots 5 
de cette lettre, je le poignarde a l’instant, dit tout bas 
Duellier a Soudeilles. 

On ne peut assurer que le pere Arnoux efit entendu 
ce mot, car son visage resta immobile et 4panoui comme 
de coutume ; seulement il s’appuya le dos a la muraille, 10 
et, Millant d’une maniere peu courtoise, il dit assez 
haut : 

— Ah ! j’ai trop mang6 k souper. 

Puis il 4tendit nonchalamment ses jambes, essaya 
de poser sa tete d’abord a droite, puis k gauche, et 15 
enfin, Tappuyant dans un juste 4quilibre sur sa 
poitrine, il se laissa aller a un doux sommeil. 

Ses voisins, qui avaient suivi ses mouvements, en 
souriaient entre eux, lorsque la voix d’Alphonse se 
fit de nouveau entendre. Il commen^a la lecture de 20 
la lettre qui avait 4t4 surprise par Montmorency. A 
chaque phrase elle 6tait interrompue par les exclama- 
tions des deputes et surtout par celles du grefiier 
Gruillemin, qui ne trouvait pas de supplice assez fort 
pour le traitre qui avait ainsi d6nonc6 le due, le 25 
bienfaiteur de la province, le d4fenseur z414 de ses 
franchises et libert4s. 

Pendant toute cette lecture, Duellier ne quitta 
pas de 1’oeil le visage endormi du p4re Arnoux ; il 
redoubla detention lorsque la lettre d ? H4meri, dont 30 
on n’a lu qu’une partie dans le premier chapitre, parla 
des moyens d’espionnage qu’il employ ait pour con- 
naltre le secret des conciliabules des d4put4s. 

A ce moment, comme si le r4v4rend j4suite efit 
4prouv4 une suffocation, il laissa 4ehapper un long 35 
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soupir saccade. Duellxer le d 4 vora du regard; mais 
le visage resta calme, le soupir se perdit dans un 16 ger 
ronflement, et le bon pr^tre murmura entre ses levres 
vermeilles : 

5 — Ouf ! fai trop mang6 a souper. 

— Et c’est vrai, dit Soudeilles a Duellier ; je ne 
sais d’oti te vient l’id6e de soup^nner ce goinfre. 
Jamais je ne Fai vu que manger et dormir, et ee ne 
sont pas la les quality d 5 un bon espion. 

I0 — Je crois que tu as raison, dit Duellier en con- 
sid6rant la figure beate du j 4 suite. 

L’ 6v§que d’Albi continua sa lecture. On d6couvrit 
dans la lettre par quelles ruses on se jouait des 6tats 
et de leurs reclamations, en les promenant d’atermoie- 
^ment en atermoiement jusqu’& ce qiFils se rendissent 
de guerre lasse, ou jusqu’a ce qu’on eut pu r 4 unir 
assez de troupes pour les forcer a ob6ir. Enfin, au 
milieu de la stup6faction g6nerale, Alphonse arriva 
a cette phrase terrible : “ Quant a tout ce qui peut 
20 se tramer de secret entre les d£put6s des 6tats, fiez- 
vous a moi : j’ai dans leurs plus intimes conseils un 
dr 61 e expert en cette matiere, tou jours Fceil ouvert 
et roreille au guet, et qui ne laisse echapper ni la 
moindre parole ni le geste le moins significatif.” 

25 Alphonse Delbenne s’arreta apr6s ces mots, et 
chacun, dans un profond silence, regardant avec 
inquietude son voisin, semblait vouloir deviner le 
traitre k c6t6 de lui, lorsqu’un grognement bien pro- 
nonc 4 appela tous les yeux du cot£ du pere Arnoux ; 
30 on le vit alors assis sur son banc, les jambes £tendues, 
les bras pendants, la t£te pench^e, et soufflant de tout* 
le pouvoir de ses poumons. 

Aussitdt les d6put£s, oubliant leur premiere terreur, 
se prirent k rire, et le sire de Guillemin, qui ne 
35 manquait aucune occasion de se Verier et de tapager, 
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se mit k dire avec une terrible gaiety gasconne, et en 
saisissant le p&re Arnous & la gorge : 

— Eh ! je tiens le traitre ; il faut que je lui serre 
le cou. 

Et il le serra v^ritablement de toute sa force. 5 

Le pere Arnoux, se r6veillant en sursaut, k moitie 
etouffe par la plaisanterie du greffier, passa deux ou 
trois fois la main sur son cou comme pour y retablir la 
libre circulation de l’air; puis, promenant sur Fas- 
sembiee un regard encore endonni et presque hebete, il io 
dit, apres un effort : 

— D 4 cid 6 ment, j’ai trop mange a souper. 

Cette reflexion fut le signal d’un rire universel. 

Alphonse Delbenne laissa k cet acc&s de gaiete le 
temps de se calmer, satisfait en lui-meme de cet incident 15 
qui n’avait pas laiss6 aux deputes le loisir de se livrer 
k leurs craintes ; puis, profitant du premier moment de 
calme, il leur parla ainsi ; 

— Sans doute, Messieurs, il y a des traitres parmi 
nous ; mais je sais un moyen assure de dejouer leurs 20 
laches delations : c’est de prendre toutes nos resolutions 
au grand jour ; c’est, arm^s que nous sommes de cette 
lettre, de refuser hautement Foctroi des taxes aux 
commissaires du roi, ou plutot aux commissaires du 
traitre cardinal, et d’en remettre Femploi a monseigneur 25 
de Montmorency, gouverneur de la province, jusq u’k 
ce qu'il soit fait droit a nos reclamations. 

— Oui ! oui ! s ; 4 cria-t-on de toutes parts. 

— Et il faut recevoir Monsieur dans la province, 
ajouta Guillemin, pour qu'il r 4 tablisse FEtat en ordre 30 
. et bonne marche. . . . 

— Non ! non ! s^cri^rent quelques deputes : ceci 
serait rebellion et crime de lese-majeste. 

— Mais le due acceptera-t-il Foctroi en son nom ? 

— Il Facceptera au nom du roi, r6pondit Soudeilles, 35 
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et pour I’int 4 r 6 t de sa cause compromise par la m6chante 
administration et l’exaction de son ministre Richelieu. 

— Et nous sommes tous trois ici pour vous assurer 
de sa parole : Soudeilles, son capitaine des gardes, le 
5 reverend p&re ici present, son confesseur, et moi 
Duellier, son frere naturel. 

Apres cette declaration, les deputes chargerent 
Alphonse et Jean de Saint-Bonnet, 6v6que de Nimes, 
de rediger les declarations de concert avec les envoy^s 
io de Montmorency, 

Imm6diatement apres, Tassembiee se s£para, et la 
plupart des deputes, au lieu de rentrer chez eux, se 
r6pandirent par la ville, afin dialler visiter leurs 
collegues, de r6chauffer les indolents, d’encourager les 
15 timides, et d’effrayer ceux qui tenaient pour le cardinal. 

A l’instant oil la salle allait §tre vide, le pere 
Arnoux se leva et s ? appr£ta k sortir. 

— Oil allez-vous done ? lui cria Duellier. 

— Je vais me couch er, r^pondit naivement le j&suite ; 
20 j'ai l’estomac lourd, j’ai trop mang6 k souper. 

— Laissez ce ventre aller dormir, dit l’ 4 veque 
d’Albi avec mepris 3 k quoi peut-il nous 6tre bon ? 

Puis il ajouta, au moment oil le pere Arnoux se 
retirait aprbs une humble salutation : 

25 — Comment le due peut-il avoir un pareil butor a 

son service ? 

— Le due n'aime pas que le confessionnal soit rude, 
r6pondit Soudeilles. 

— Je sais, je sais, dit Delbenne : e’est son affaire. 
30 Pensons k la ndtre. 

Aussitbt ils se mirent a 1 ’oeuvre. Pendant ce temps, „ 
le p&re Arnoux descendait l’escalier de la maison avec 
lenteur et mesure 3 mais k peine fut-il dans la rue que 
sa marche devint d’une telle rapidity qu’on eftt eu peine 
35 k le suivre. L 5 id£e qui le poussait le dominait telle- 
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ment qvA plusieurs f ois il laissa percer sa preoccupation 
en paroles entreeoup^es. 

— Oh ! monseigneur Delbenne, disait-il, factieux en 
rochet,* gendarme en soutane, Dieu te garde du ventre ! 
Ou je ne suis pas jesuite, ou le ventre mangera ta tete, 5 
monseigneur. Mais ce d’H&neri, autre traitre. , . . 
Ah ! sire d’H&neri, le dr ole vous vendra cher ses 
drdleries. Ce pied-plat dont je fais la fortune, qui 
s’avise de parler comme il le fait ! 

A cet instant il se trouva au coin d’une haute 10 
maison oh brillait encore une lumi&re. 

Il frappa a une porte basse, et un valet, qui sem- 
blait poste a cet endroit pour Tattendre, lui ouvrit 
imm6diatement. Le jesuite le suivit, et il fut introduit 
dans une chambre somptueuse. 15 

Un homme en robe de chambre de velours, les pieds 
perdus dans une longue et 6paisse fourrure, malgrb la 
chaleur de la nuit, y 6tait assis devant une table oh il 
£crivait. Il lit signe au pere Arnoux de s’asseoir, et 
finit une addition commence. 20 

— Ce qui fera, dit-il, un b6n6fice net de 800,000 
livres. 

— Quoi ? dit le jesuite. 

— Je calculais, r6pondit d J H 4 meri, qu’on pouvait 
faire droit aux plaintes des 6tats en d&truisant les 25 
charges des 61 us*; mais comme le traitant des taxes du 
Languedoc leur doit la paye de leurs offices, il est juste 
que la province lui rembourse ce payement, 

— • Mais assur6ment, dit le pr£tre, si on abolit les 
charges, le traitant ne pay era plus les 61 us. 30 

— Et c’est pour cela que je calculais, r6pliqua 
d’H^meri, que le traitant trouvera un b6n6fice net de 
800,000 livres k cet arrangement. C’est une id6e qui 
m’est venue aujourd’hui, et que je vais transmettre au 
cardinal, qui peut en tirer bon parti. 35 

C 
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— A propos, dit le j6suite, ne lui avez - vous pas 
envoys un messager ce matin ? 

— AssmAment, dit d’HAmeri. 

— Vous n’avez pas oubli6 votre promesse, j Aspire, 
5 continua le pretre avec un aimable sourire de contiance, 
et vous lui avez parl6 de mon d6vouement k sa cause 1 

— Comment done ! sAcria d’HAmeri, je lui parle de 
vous dans les termes les plus pressants. 

— Et vous lui avez aussi inspire l 5 id 4 e . . . vous 
io savez . . . l’idee ... dit en souriant tou jours le 
h6nin jAsuite. 

— AssuiAment : Alpbonse Delbenne ne peut garder 
son siege, et je vous ai design^ comme le seul capable 
de le remplir dignement. 

i 5 — Vous m’avez express 4 ment nomme k Son Emi- 

nence, nAst - ce pas ? continua le pere Arnoux, l’ceil 
queteur comme un bomme qui craint qu’on n’ait oubli6 
quelqu’une de ses pretentions. 

— Eb ! le cardinal ne voit que votre nom dans mes 
20 lettres, dit le sieur Praticelle ; je Ty mets k toutes les 
lignes. 

— Vraiment h dit le j6suite ; si vous l’aviez 4 crit k 
une seule page, il y a quelque chose k parier que je ne 
pourrais pas vous dire k Tbeure qu’il est que vous en 
25 avez menti. 

— Que voulez - vous dire reprit Tintendant d’un 
air de hauteur, 

— Je veux dire, r 4 pliqua le j 4 suite, que vous avez 
trouv 4 bon de me sucer mes secrets jusquA la moelle 
30 pour vous en parer aupres du cardinal, tandis que moi 
je nAtais qu’un drdle, expert k voir et k avertir, auquel 
vous deviez, sans doute, donner quelques 4 cus pour sa 
peine. 

— Je ne vous comprends pas, sAcria le financier, 
3S stup 4 fait du mot drdle qu’il avait employ 4 dans sa 
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lettre, et qui lui annon^ait suffisamment qu’elle 6tait 
connue. 

— Vous me comprendrez mieux quand je vous 
dirai, dit le pr^tre d ? un ton mielleux, qu’il me faut 
imm 4 diatement une lettre de vous pour le cardinal, 5 
dans laquelle vous lui rendrez un compte fiddle de tous 
mes services. 

— Mais je vous dis que e’est chose faite, r^pondit 
le financier. 

— Alors, dit le j^suite en se levant pour sortir, 10 
ne vous £tonnez pas si vous etes pendu domain 
matin. 

— Pendu ! s’6cria d’PI6meri en sautant de son 
fauteuil sur le pere Arnoux, et en s’accrochant k lui de 
toutes ses forces, pendu] mais comment cela ? 15 

— Parbleu ! dit celui - ci avec sa face 6panouie, 
eomme on pend, avec une corde et une potence. 

— Mais pourquoi, mon Dieu, pourquoi 1 

— Ah ! voila mon secret, et celui - ci, donnant 
donnant, repliqua le pr6tre. 20 

— Parlez, dit d’H 4 meri, et k l’instant mke vous 
aurez cette lettre. 

— Donnez la lettre, et je parlerai : taut pis pour 
vous, messire Praticelle, mais vous m’avez appris k 
passer les marches. Je ne donne mes secrets que pour 25 
ce qu’ils valent. 

— Eh bien ! reprit le financier, si je vous donne 
cette lettre, me sauverez-vous $ 

— Non ; ceci est une autre affaire : d’abord la 
lettre, pour savoir pourquoi on veut vous pendre ; 30 
ensuite nous traiterons pour le salut . . . 

— Pendu ! pendu ! r6p6ta plusieurs fois d’Hemeri. 
Mais, miserable, parleras-tu ? 

— C’est aussi difficile que d’6crire, dit le j 4 suite ; 
e’est k vous de m’encourager, 35 



20 


UN MONTMORENCY 


ii 


D’Hdmeri se promena quelque temps dans sa 
chambre dans une cruelle agitation, puis il s’assit 
devant sa table, et dit tout k coup avec col&re : 

— Eh bien ! voyons, que faut-il que j’dcrive ? 

5 — Yous le savez bien, dit le pere Arnoux d ; un ton 

insinuant ; ce sont des choses que je ne puis dieter : ma 
modestie ne me permet pas de le faire. Cependant 
vous rn’avez dit souvent que yous promettriez les plus 
belles recompenses a celui qui vous livrerait les secrets de 
io Montmorency. Quelquefois vous m’avez complimentd 
sur mes talents, et vous leur avez pr 4 dit une haute 
fortune. Dernierement vous avez eu une peine infinie 
k faire taire les scrupules de ma conscience, et vous n’y 
3 tes parvenu qu’en me montrant la place oil je pourrais 
15 maintenir, par mon autorit6, les sujets du roi dans son 
obdissance. Un jour vous m’avez assur 4 que le diocese 
d’Albi, infects de religionnaires comme il Test, avait 
besoin d’une main ferme pour pr6venir la r^volte. Que 
sais - je ? vous parliez si bien ! Eappelez - vous tout 
20 cela. 

— C’est bon, c’est bon, dit d’Hdmeri en dcrivant; 
voil& qui est fait. 

Puis il remit sa lettre au j^suite, qui, apr&s lui avoir 
indiqud quelques corrections, la plia et la mit dans sa 
25 poche. 

— Et maintenant ? dit d’Hdmeri. 

— Maintenant, dit le j^suite, voici pourquoi vous 
serez pendu. 

Et alors il lui raconta 1 ’arrestation du courrier, et 
30 Fassembl 4 e tenue chez l’ 4 v 6 que d’Albi. 

— Je suis perdu ! s’ecria le financier apres ce rdcit ; * 
leduc va me faire arrester, il peut me faire pendre . , . 
me faire pendre ! 

— C’est ce que je vous disais, r6pondit le j^suite. 

— Qui me sauvera 'l s’ecriait le financier en par- 


35 
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courant sa chambre k grands pas. Ah ! miserable 
fourbe ! si tu m’avais dit cette £quip6e du due, je 
Teusse fait enlever ce matin, et tout serai t fini, et je 
serais surintendant. 

— Et moi 1 dit le pretre doucement. 5 

— Ah ! que ne t’ai-je nomm6 dans cette maudite 
d6p6che ! Tu serais pendu, miserable espion 1 

— Pendu avec vous, tandis que vous le serez tout 
seul. Dieu punit la trahison, messire Praticelle ; tant 
pis pour vous. 10 

— Mais que faire ! mon Dieu, que faire ! reprit le 
financier en se laissant tomber sur sa chaise avec 
d^sespoir. 

— Bonne nuit, lui dit le j^suite en le saluant et en 
sortant. 15 

— Pkre Arnoux ! s’^cria d’Hdmeri ; par grace, mon 
bon p&re, mon ami, ne me laissez pas ainsi. Sauvez- 
moi, sauvez-moi ! 

Et il se 3 eta sur le jAsuite et s’attacha de nouveau 
k ses habits en criant : Que voulez-vous ? qu’exigez- 20 
vous ? 

— Rien, moins que rien, dit le pere en revenant ; 
une seconde lettre. 

— Pour qui ? dit d 5 H6meri. 

— - Pour le traitant. Deux mots, un ordre de me 25 
compter le quart de ce que vous avez 6 valu 4 votre 
id 6 e sur la suppression des 61 us : le quart dTme petite 
affaire pour un intendant des finances doit 6 tre une 
fortune pour un j^suite. 

— A I’instant, k Tinstant, r 4 pondit d’H^meri. 30 

Et il remit aussit6t un bon de deux cent mille livres 
au reverend. 

— Et maintenant, mon ami, que dois-je faire ? 

— Dormir en paix, r^pondit le j6suite. 

Et, sans attendre la reponse du financier, sans 35 
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s’arr^ter a ses cris, il sortit de la chambre et regagna 
la maison du due. 


Ill 

LA DEFAITE 

Un mois apres ees diverses scenes que nous venous de 
rapporter, k une petite lieue, tout au plus, de Castel- 
5 naudary,* au bord du Fresquel,* etaient assembles une 
douzaine de gentilshommes, tous en habit de combat, 
le casque en t£te, la cuirasse sur le dos. 

La discussion semblait anim^e ; mais trois seule- 
ment des personnes presentes semblaient y prendre 
io part : e’etaient Gaston, frere de Louis XIII, Mont- 
morency, et Metternich. Celui-ci 6tait un chanoine 
de Liege* qui commandait deux mille chevaux que 
Monsieur avait pris a son service dans les Pays-Ras, 
et les Polaques, cavaliers polonais qui s’^taient 
15 engages pour la garde de sa personne et la defense de 
Tartillerie. 

— Je ne vous comprends pas, Montmorency, disait 
Gaston ; ou vous avez mal examine les troupes de 
Schomberg,* ou c ? est un coup de fortune qu’il ne faut 
20 pas laisser 4 chapper. II ne compte, dites-vous, que 
douze cents chevaux, six compagnies d’infanterie de 
cinquante hommes chacune, et quatre cents mousque- 
taires des gardes, m^chantes troupes qui, pour avoir 
la pretention de se battre a pied et a eheval, ne se 
25 battent bien ni k cheval ni k pied ; et vous h 4 sitez k 
les attaquer lorsque nous avons avec nous deux mille 
hommes de pied, trois mille chevaux, plus de cinq cents 
volontaires, et trois canons ! Quelles sont vos raisons, 
Monsieur? Ne puis-je plus compter sur vous ? 

30 — Monseigneur, reprit Montmorency avec un air 
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d’humeur, je vous en ai donn4 de suffisantes, si vous 
vouliez vous-m&tne les comprendre. Je vous dirai done 
encore que, malheureusement, j*ai dft vous recevoir en 
Languedoc avail t qiie mes mesures fussent entierement 
prises: il.en est r£sulfc6 que beaucoup de villes, oil 5 
j’aurais pu jeter des garnisons lorsqu’elles ne soup- 
9onnaient rien de notre intelligence, nous ont ferm6 
leurs portes depuis qu’elles ont vu, par votre arrivee, 
qu’il s’agissait d ? une rebellion ouverte. Je vous ai 
dit que nous manquions d’appui dans le pays, et qu’a 10 
l’exception d’Albi, que tient le comte de Moret, et de 
Beziers,* nous n’avons aucune place importante dans 
nos mains. Je vous rappellerai que, dans cette situa- 
tion, le moindre 6chee nous perd entierement. D&jk 
les cinq mille Napolitains qui devaient d6barquer en 15 
Roussillon* ont rompu leur march6 a 1’annonce de 
l’approche du roi. Marsiac, k qui vous avez donn6 
douze cents 6cus pour s’emparer du chateau de Saint- 
Felix, vient de le rend re k Schomberg moyennant dix 
mille livres. Alphonse Delbenne s’est fait battre par 20 
le marshal de La Force, et monseigneur de Saint- 
Bonnet n J a pu tenir k Nimes. Yous avez pu juger 
par vous-m^me combien ces revers ont refroidi Tardeur 
de vos meilleurs partisans ; jugez de ce que ferait 
aujourd’hui une d^faite. 25 

— Mais e’est une victoire que nous perdons, r^pliqua 
Monsieur impatiemment. 

— ■ PeutAtre, reprit le due en toisant avec m^pris 
le gros chanoine de Liege. Du reste, quoique je sois 
pr6t k ob£ir aux ordres de Yotre Altesse, je n’en 3° 
persiste pas moins 4 dire qu ; il est plus sage de laisser 
ici un millier de chevaux pour amuser Schomberg, et 
de nous porter sur Castelnaudary qui n’est qu’a une 
heure de marche, de nous en emparer, et de le fortifier 
convenablement : nous verrons ensuite. 35 
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— Je comprends les desseins de monsieur de Mont- 
morency, dit le sieur de Metternich avec hauteur ; il 
lui sera plus facile de n6gocier la paix avec Richelieu 
derriere les murs d’une place forte - qu’en rase 
5 campagne. 

— Monsieur, lui dit le due en le regardant fixe- 
ment, si j’avais voulu faire cette 14 chet 6 , et traitor 
pour moi seul, vous ne seriez pas ici pour me le dire, 
et monseigneur d’Orleans n’y serai t pas non plus pour 
io entendre ainsi parler d J un gentilhomme fran§ais par 
un soldat k gages, sans lui imposer silence. 

— Sans doute, sans doute, Montmorency, nous vous 
devons l’entr 4 e du Languedoc, je le sais, dit Gaston; 
mais, encore une fois, pourquoi refuser cette bataille ? 
15 Si la perte de quelques-unes de nos esp6rances a ralenti 
Tardeur des ndtres, une victoire nous les ranubnera. 

— Monseigneur, ajouta Montmorency, je vous le 
dis encore une fois, une d6faite vous an6antit, et une 
victoire ne vous sert k rien. Supposez que vous battiez 
20 Schomberg aujourd’hui : dans trois jours, il faudra 
battre le marshal de La Force. Je consens qu’il 
soit vaincu : voici venir le roi avec plus de trente 
miile soldats, auxquels vous n’aurez k opposer qu’une 
poign6e d’hommes aftaiblis par vos deux premieres 
25 victoires. Au lieu qu’en vous jetant dans Castel- 
naudary, puis dans Narbonne et dans toutes les villes 
environnantes, vous avez chance de faire insurger tout 
ce pays. Croyez-moi, vous pouvez, en 6vitant un combat 
d^cisif, vous ^tablir dans une bonne place, y soutenir 
jo un si&ge, et traiter alors, k votre volont6, des condi- 
tions du renvoi de Richelieu ; car n’oubliez pas, 
Monseigneur, que nous ne faisons pas la guerre au 
roi, mais a son ministre. 

— Mauvais moyen ! s 7 6cria Gaston. N’avons-nous 
35 pas propose un accommodement au cardinal, il y a 
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quinze jours? at n’a-t-il pas renvoye Candiac sans 
daigner meme l’ecouter ? 

— Et voila notre premiere faute ; et c’est vous, 
Monseigneur, qui l’avez voulu, r&pliqua Montmorency. 
Yous m’avez force a m’adresser k Richelieu, lorsque 5 
c’est Richelieu que nous voulons chasser; vous avez 
compte sur son influence pour faire rapporter la 
declaration du roi qui vous exile du royaume, et c’est 
cette influence que vous voulez renverser. Qu’y avons- 
nous gagne ? Que Richelieu, qui jusqu’& ce jour avait 10 
eu assez de prudence pour ne pas irriter la province, 
s’est encourage par la faiblesse de nos demarches, et a 
fait declarer nul le vote des etats, traitant comme 
coupable de lese-majest6 tout eveque, baron ou depute 
qui ne desavouerait pas ce qu’il a fait dans les quinze 15 
jours, et me jugeant, moi, due et pair de France, 
traitre et inf&me, avec decheance de mes titres et 
confiscation de mes biens. Cette mesuve, qui nous a 
valu tant de defections, c’est votre hesitation qui l’a 
dictee : craignez que votre opiniatrete ne vous perde 20 
aujourd’hui tout ^ fait. 

— Et c’est la, dit Metternich avec un dedain brutal, 
ce vaillant Montmorency qui devait nous assurer la 
conquete de tout le Languedoc ! Je veux qu’on me 
coupe les oreilles, si dans huit jours il vous y laisse 25 
de quoi faire enterrer les braves gens qui vous out 
suivi. 

— Je vous reponds qu’il y aura toujours place pour 
vous, repliqua Montmorency ne pouvant plus se 
contenir. 3 ° 

— Et pour tout autre qui voudra vous servir de 
second, dit Duellier en s’avan§ant. 

— Messieurs, Messieurs, s’ecria Gaston, la paix, 
s’il vous plait. Monsieur de Metternich, vous oubliez 
le rang du due de Montmorency, et vous, Henri, vous 35 
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oubliez le mien. Laissons la ces dissentiments, et 
songeons plut6t a voir ce que c’est que ce gros nuage 
de pouss&re qui s’eleve la-bas, au bout de la route. 
Voyez, il y scintille des traits de feu comme des ^toiles 
5 dans un brouillard ; ee sont des casques et des lances, 
Messieurs : aux armes ! aux armes S Yous voyez, 
Montmorency, que Schomberg se charge de fixer nos 
irresolutions. 

Aussitdt quelques cavaliers s’avancerent sur la route 
io pour reconnaitre ce detachement ; mais au lieu de se 
replier pour donner avis de ce qu’ils avaient vu, ils 
s’en approch&rent tout k fait, et Tun des chefs de 
cette troupe, se d6tachant des siens au galop, arriva 
bientdt & l’endroit oil etaient encore Gaston et ses 
15 g^neraux. 

— Y entre-saint-gris* ! comme disait monsieur notre 
pere, que faites-vous la, monsieur mon fr&re, tandis 
que monsieur de Schomberg passe le Fresquel sur un 
vieux pont demoli et s’avance sur Castelnaudary, et 
20 lorsque vous avez la, sous le nez, un pont tout neuf 
pour y arriver avant lui ? Attendez-vous qu’il s’y soit 
fortifi6 pour l’attaquer 'I 

En disant ces mots, le comte de Moret se jeta a has 
de son cheval, en saluant Gaston et en tendant la main 
25 a Montmorency ; puis il continua sans attendre de 
reponse : 

— On m’a appris, k Albi, qu’il y avait chance de 
d^galner par ici, et j ’arrive avec huit cornettes de 
cavalerie pour prendre un peu d’exercice et m’assouplir 
30 les membres, attendu que ce maudit Alphonse Del- 
benne m’a garde deux heures k la messe dans son 
6glise de Sainte-C^cile,* ok. j’ai gagn6 des douleurs qui 
me font tenir raide comme un piquet, Il est vrai 
qu’en guise de sermon il nous a r6cit6 une belle satire 
35 en vers fran§ais contre le cardinal, et que ^assistance 
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a eu cle quoi lire pour huifc jours, taut il y a mis de 
bonnes plaisanteries. 

— Je la connais, dit Duellier, Alphonse m’en a 
eont6 des passages k P6zenas. 

— Eh ! c'est toi, mon bon ami Duellier, dit le comte 5 
de Moret; & nous de prouver aujourd’hui que tu es 
Montmorency comme je suis Bourbon/ 

— Cela n’emp^che pas qu’il n’y ait une barre k vos 
armes, reprit Metternich. 

— Ma barre, r6pondit Moret, je la cacherai sous io 
mon 6p6e, et malheur k qui voudra regarder dessous ! 

Le Li^geois se mordit les l&vres, et Ton parla des 
dispositions du combat, que les nouvelles manoeuvres 
de Schomberg rendaient inevitable. 

On se decida a passer le Fresquel, et Montmorency 15 
et Duellier allerent de leur personne reconnaitre la 
position de Parmee royale. Us virent que Schomberg 
s ? etait 4 tabli dans une grande piece de terre labour^e, 
commun^ment nominee la Fite, situ^e k gauche du 
ehemin qui menait du pont & Castelnaudary. - Ce 20 
champ, entoure de larges fosses qui en rendaient 
Papproche fort difficile, dominait la route de fa9on k 
^eraser ceux qui tenteraient d’y passer. II 6tait done 
n^cessaire d’en d^loger Pennemi, si Pon voulait gagner 
Castelnaudary. 25 

Pour y parvenir, Monsieur fit placer, en t§te de 
Schomberg et parallelement au Fresquel, le centre de 
son arm6e, dont il garda le commandement. II 4 tait 
composd de ses volontaires, d’une par tie des Liegeois et 
d 7 un regiment d’infanterie. Sa gauche s’^tendit de 30 
m&me le long de la rivi&re, sous le commandement du 
comte de Moret, qui avait avec lui ses huit cornettes 
de cavalerie, les Polaques de Metternich et un batalllon 
d’infanterie. Le due de Montmorency prit la droite, 
et s’avanga le long du grand ehexnin, avec deux cents 35 
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gentilshommes qui lui appartenaient et un bataillon de 
pied. 

De cette maniere, Fannie de Monsieur etait dispose© 
en forme de potence, ce qui lui donnait l’a vantage de 
S pouvoir attaquer M. de Sehomberg de front et sur le 
flanc gauche k la fois. 

Montmorency, en se mettant k la t£te de sa troupe, 
avait dit a Duellier de rester aupres du comte de Moret, 
et de surveiller les mouvements des chefs Strangers, 
io dont il ne se croyait pas tres assure. Aussitdt quel- 
ques mousquetaires de Farm 6 e royale s’avaneerent k 
pied pour escarmoucher ; mais ils furent repousses des 
l’abord, et ]e feu commen9a entre les deux infanteries. 

On reconnut bientot que celle de Sehomberg 
15 ripostait faiblement, et Montmorency, craignant que le 
marshal ne profitit de Favantage de sa position pour 
ordonner la retraite et gagner Castelnaudary, voulut 
decider l’affaire tout d J un coup, et s’appreta a charger. 
Mais au moment ou son escadron s’ebranle pour 
20 ex 6 cuter cette charge, il voit arriver k toute bride le 
comte de Moret. 

— Monsieur le due, lui crie celui-ci dbs quo Henri 
peut Fentendre, faites arr^ter vos chevaux, ou ils me 
passeront sur le corps ainsi qu’& vous. L’honneur de 
2 s la premiere charge m’appartient, et je ne vous le 
cederai pas, 

— Il ne s’agit pas ici des droits du sang, r^pondit 
vivement le due de Montmorency, mais de la pre- 
eminence des rangs militaires. 

30 — C’est ce que nous ferons decider par Fassembiee 

des marechaux en temps plus opportun, repondit le 
comte de Moret. Quant k moi, je jure que je ne 
souffrirai pas que Montmorency prenne le pas quand il 
y a du sang de Bourbon k Farmee. 

35 Le due Henri jeta un coup d’oeil sur les troupes de 
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Schomberg, et voyant qu’il s’appr^tait k fair© le mouve- 
ment qu’il avait pr4vu, il r6pondit ayec colere : 

— Ne voyez - vous pas que Schomberg nous 
4chappe ? 

— Je le rattraperai assez tdt, r4pliqua le comte ; 5 
mais ce que je ne rattraperai pas, c’est Tusurpation de 
rang, dont vous feriez bientot un droit, si je vous 
laissais charger avant moi. 

— Allez done, s 5 4cria Montmorency avee emporte- 
ment, en voyant Schomberg gagner la route. 10 

Puis, Forgueil de son rang le prenant a la gorge, il 
cria au comte de Moret : 

— N’oubliez pas cependant que si je vous cede, ce 
n’est point k cause du sang, mais parce que vous avez 
les Polaques sous votre comman dement, et que je sais 15 
ce que la courtoisie frangaise doit d’4gards a des 
Strangers. 

Aussitot le comte de Moret retourna a la tete de 
sa cavalerie, et lui commanda la charge. Lui-m&me 
s’41anga le premier, ay ant Duellier k ses c6t4s. 20 

Les Polaques les suivirent, pr4c4d4s par Metternich ; 
mais k peine le comte eut-il atteint le bord du champ 
oh 4tait post4 Schomberg qu’il fut accueilli par une 
vive d4charge de mousqueterie. Le comte porta la 
main sur son coeur en poussant un cri, et tomba sans 25 
mouvement: il avait 4t4 frapp4 de cinq balles h la 
poitrine. 

Duellier, furieux, appela les Polaques, qui s’4taient 
arr4t4s en voyant le comte tomber. Il courut h eux, 
et voulut les exciter k le venger ; mais Metternich 30 
s’4cria tout aussitdt qu’ils n’4taient engages que pour la 
garde de Monsieur et la defense de Tartillerie, er leur 
ordonna de retourner. Duellier ne fit pas attendre sa 
r4ponse : d’un coup de sa large 4p4e, il fendit le casque 
du chanoine li4geois, et comme celui-ci voulut tirer un 35 
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de ses pistolets, il se pr 6 cipita sur lui avec fureur, 
en s’4criant : 

— Ah ! traitre ! 3e jesuite Arnoux Pa recommand4 
k Montmorency ; il eut mieux fait de te recoxnmander 
5 k Satan ! 

Et, d’un seul coup, il l 5 6 tendit mort a ses pieds; 
puis il se mit k crier aux Polaques : 

— En avant ! mes maitres, en avant ! 

Mais ils 4taient d4j k en d4route et ne Tentendaient 
io plus. Il resta seul un moment entre les deux arm4es ; 
puis, mettant son cheval au galop, il courut vers 
Tendroit oh 4tait Montmorency. 

Le due avait vu ce qui venait de se passer : des le 
commencement de la charge, il avait jug4 que Metter- 
15 nich 4tait un l&che ou un traitre ; car, au lieu d’etre 
avec sa troupe a deux longueurs de cheval du comte de 
Moret, il en 4tait demeuiA k une assez grande distance. 
Aussi, lorsquhl vit les Polaques s’enfuir malgre les cris 
de Duellier, il dit au colonel de Rieux qui 4tait pr4s 
20 de lui : 

— Trahison ! sur mon ame, trahison ! Si nous ne 
deeidons la victoire sur-le-champ, tout le reste de cette 
canaille 4trang4re va s’enfuir et emporter nos troupes 
avec elle. 

25 — Monseigneur, lui repondit de Rieux, amenons 

notre canon et balayons la route, car nos chevaux 
ne franchiront jamais le foss4 qui nous s4pare de 
Schomberg. 

— Mon cher de Rieux, r4pliqua le due en riant, il 
30 y a longtemps que nous avons gagn4 nos 4perons, il 
faut qu’aujourd’hui nos 4perons nous gagnent la 
bataille. 

— Monseigneur, dit le vieux colonel, je mourrai 
pr4s de vous. 

.35 Mais Soudeilles, courant aussitdt apr4s le due qui 



m 


UN MONTMORENCY 


faisait ranger les gentilshommes pour la charge, l’arreta 
au moment oil il allait donner le signal. _ 

Pour Dieu ! lui dit-il, Monseigneur, si telle est 

votre resolution, changez du moins de cheval, ne 
d6signez pas le but a nos ennemis ; ils ont d6ja frappe 5 
la tete de l’armee, c’est leur en montrer le coeur k 
decouvert que de marcher sur eux en pareil Equipage. 

En effet, Montmorency etait monte sur un super be 
cheval gris pommele, empanache de plumes de couleurs 
isahelle et incarnat qui appelaient tous les regards. 10 
Quant k lui, il n’avait qu’un simple corps de cuirasse 
damasquine d’or et un casque tres leger. 

Tant mieux ! r6pondit le due, s’ils reeonnaissent 

Montmorency, la main leur tremblera de tirer si ha,ut. 

EHe ne leur a pas tremble, repnt Soudeilles, 15 

pour abattre le frere du roi, Antoine de Bourbon, 
comte de Moret. C’est un coup dont ils doivent etre 


contents. . 

— Alors, s’ecria Henri avec cet enthousiasme 
guerrier qui s’etourdit de vaines paroles, alors elle leur 20 
tremblera de joie ! 

Et sans plus attendre il ordonna la charge. 

Ils partirent cinq de front : c^taient de Breuil, de 
Rare, de Rieux, de Villeneuve et Soudeilles. Le due 
6tait en avant. Ils approcherent au galop de leurs 25 
chevaux jusqu’a vingt-cinq pas de Imfantene royale 
et ils n’etaient plus qu’a dix pas du fosse lorsqu us 
furent recus par une d6charge gen6rale. _ 

Douze des gentilshommes de la compagme du due 
tomb6rent morts, plus de trente furent blesses _ et 30 
. demontes, le reste prit la fuite ; mais aucun des cinq 
capitaines ne bougea, non plus que le due, qui brandit 
son epee et s’elanca en avant. Les cmq capitaines 
intrepides le suivirent, et franchirent le fosse avec lui, 
1’epee haute, les eperons aux flancs de leurs chevaux. 35 
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Apres cet effort prodigieux, ils firent encore quel- 
ques pas, mais Texemple qu’ils devaient a leurs soldats 
4tait accompli. Les blessures saignerent; la force 
manqua k un nouveau devouement. Villeneuve et de 
5 Rreuil, tous deux frapp6s a la t6te, tombkrent aussitbt; 
Rar6, les deux bras cassis, ne pouvant tenir ni £p6e ni 
bride, fut emport6 loin du combat par son cheval ; de 
Rieux, la cuisse fracassee, voulant s’attacher de ses 
mains a la criniere de son cbeval, roula sous ses pieds ; 
io Soudeilles 4tait mort ; et Montmorency, perc6 de huit 
coups de feu, arriva seul jusqu’au premier rang de 
Tinfanterie. 

II abattit ce premier rang, il abattit le second, le 
troisi&me, le quatrieme, le cinqui£me, le sixi&me, et, 
IS arrivd au septieme avec seize blessures, il y tua encore 
trois hommes avec le tronfon de son 4p6e bris6e. Le 
bataillon 4tait traversd et le due avan^ait tou jours, 
lorsqu’il entend autour de lui bruire avec fureur le nom 
de Montmorency prononc6 d’abord par le baron de 
20 Guitaud. 

Trois cavaliers s’elancent k la bride de son cheval ; 
c’dtaient le baron de Laurieres, son fils, et le sieur de 
Beauregard, qui crie au due de se rendre. Celui-ci 
r6pond k Beauregard par un coup de pistolet qui glisse 
25 sur sa cuirasse et lui perce le bras gauche; Beauregard 
riposte de la main droite, et traverse de deux balles la 
figure de Montmorency. 

Le baron de Laurieres s’avance T6pde haute, le due 
le renverse d’un seul coup du pommeau de son pistolet, 
30 arrive k son fils et lui arrache son 4p6e ; mais k peine 
se trouve-t-il arm6 de nouveau, et cherchant du regard 
quelques nouvelles victimes, que son cheval, frapp6 de 
plusieurs coups de mousquet, bronche, se rel&ve, fait 
quelques pas et s’abat enfin raide mort, k trente pas au 
35 del& de Tinfanterie royale, en entrainant son maitre. 
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Le due tenta de vains efforts pour se d 6 gager; 
n’ayant pu y parvenir, il se prit a crier tout haut: 
Montmorency ! Montmorency 1 

Boutillon et Sainte - Marie, sergents des gardes 
fran^aises, accoururent k ce nom. Le due, d 6 barrass 6 5 
du poids de son cheval, se redressa un moment ; mais 
il ne put se soutenir, et dit a Boutillon, qui voulait 
essuyer le sang qui coulait de sa gorge : 

— Mon bon ami, j’ai plus besoin d’un confesseur 
que cle toute autre chose. Tachez de trouver celui de 10 
M. de Schomberg. . . . 

Puis il s’adressa a Sainte-Marie : 

— Quant k vous, Sainte-Marie, si vous 6 tes toujours 
le brave sergent qui m’avez servi autrefois, prenez cette 
bague et remettez-la a la duchesse de Montmorency, 15 
avec ce mouchoir teint de mon sang. 

Sainte-Marie prit ces deux objets, et Boutillon allait 
se rendre aux ordres du due, lorsque Saint-Preuil, leur 
capitaine, arriva pr&s d’eux. 

— D 61 acez cette cuirasse, et d^faites ce casque ! 20 
leur cria-t-il ; 6 tez-lui son collet de buffi e, ou il mourra 
de suffocation. 

— Ah ! Saint - Preuil, lui dit Montmorency, e’esfc 
un pretre qu’il me faut. 

— Courage ! mon maltre, r 6 pondit le capitaine, ce 25 
n’est rien. Je vais jusqu’aupres du marshal prendre 
ses ordres, et je vous ramkne son confesseur et son 
chirurgien. Dieu est bon, mais la m 4 decine n’est pas 
, mauvaise. 

— Qu ? y a-t-il de nouveau ? dit le due en se mettant 30 
. sur son s^ant. 

— Votre compagnie de gendarmes veut nous tourner; 
elle est men 4 e par un enragA gaillard, & plumet noir, 
que les balles ne semblent pas oser toucher. 

— Ah ! - e’est Duellier, e’est mon frere, r^pliqua le 35 

D 
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due en se redressant tout k fait ; puis brandissant son 
6 p 6 e au-dessus de sa t§te, il se mit k crier : A Mont- 
morency ! Montmorency ! Mais le sang qui sortait 
de sa blessure k la gorge faillit le suffoquer, et il re- 
5 tomba dans les bras de Sainte-Marie. Celui-ci, aid 6 de 
Boutillon, chargea le due sur ses 6 paules et le porta 
vers une metairie qui 4taifc en vue du lieu du combat. 
Boutillon courut ensuite k Castelnaudary pour y pre- 
parer un logement. 

io Pendant ce temps Saint-Preuil 6 tait arrive pres de 
Scbomberg ; il lui raconta en peu de mots la temerite 
du due, Taudace de son attaque, et comment il etait 
tombe en son pouvoir. 

Schomberg, k cette nouvelle, ne put reprimer un 
15 premier transport de joie, et se tournant vers ses 
gentilshommes, il leur cria vivement : 

— Messieurs, Messieurs, faites sonner la retraite ; la 
bataille est gagnee, la guerre est finie : Montmorency 
est pris ! 


IY 

LE MINISTRE 

20 Le combat que nous venons de raconter, et qui avait 
k peine dure une demi-heure, avait eu lieu le 31 aoftt, 
et le 27 octobre Montmorency, traduit devant le 
parlement de Toulouse* comme coupable du crime de 
Rse-majest 6 , 4tait entr 6 dans cette ville sous Tescorte 
25 du marquis de Br4z6. 

Une heure apr&s son entree, un bomme du peuple, 
vetu des plus grossiers babits, sortit de Toulouse, et, 
arrive k quelque distance des remparts, quitta le grand 
cbemin, se jeta daps un bois et se mit k courir d’une 
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extreme rapidity Cette course dura pendant plus 
d’une heure, et c’est k peine si un cheval au grand trot 
eftt pu le devancer. 

Cet homme atteignit enfin un vaste enclos, au milieu 
duquel s’&evait une maison seigneuriale, comme il s’en 5 
trouve encore beaucoup sur les bords de la Garonne.* 
Cette maison avait deux tourelles, et la plus 61 ev 6 e 
portait une girouette. C^tait la demeure du baron de 
Saint-J ordi. 

Le coureur, au lieu de reprendre haleine, frappa 10 
vivement k une porte petite et basse, masqude par 
un 4 pais fourr6 de broussailles, mais personne ne lui 
r^pondit de Fint 4 rieur ; seulement il vit k travers les 
branches d'6ja d^pouillees des Opines- vinettes et des 
6glantiers deux soldats, Farquebuse haute, et qui sem- 15 
blaient chercher k deviner d’oii venait ce bruit. 

Le nouveau venu se tint immobile pendant que les 
gardes k plumes rouges promenaient leur regard queteur 
tout autour d’eux ; puis, quand il les vit s’^loigner, il 
s’61an9a avec une merveilleuse agilit6, saisit le chaperon 20 
du mur, et, s’aidant des mains, des pieds et des genoux, 
il Feut bientdt enfourch^ : un coup de feu Favertit qu’il 
avait 6 t 4 aper^u, ou entendu, et il sauta dans Fintdrieur 
de l’enclos. 

Un moment apr&s, il avait gagn£ la maison, et, 25 
voyant que la porte principale en 6tait gardde par deux 
sentinelles, il se dirigea vers les comxnuns, entra dans 
un fruitier, fit une corbeille de fruits, quitta son cha- 
peau et revint avec Fapparence d’un paysan attache au 
service de la maison. 30 

Il passa devant les gardes d’un air d’insouciance 
complete, et, l’un d’eux Fayant interrog^, il lui r6pondit 
en patois languedocien : 

— Es per lou dejjuna della princessa de Cound6. 

— Qu’est-ce que tu dis, huguenot h reprit le soldat ; 35 
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crois-tu parler k un ehien, de venir me baragouiner ton 
patois au nez ? Oil yas-tu ? 

— Eh ! n’entends-tu pas, dit Fautre garde, qu’il te 
r^pond qu’il ya porter le d6jeuner de la princesse de 
5 Cond6*2 Sans doute elle offre la collation k Monseigneur. 

— A la bonne heure, dit le premier garde en prenant 
la plus belle poire du panier ; il est juste que Monsei- 
gneur ait ses rafraiehissements. 

— Bonhomme, dit le second garde en arr^tant le 
io paysan, e’est moi qui vous ai fait passer ; attendee done 
un peu ! et il se munit d’une superbe grappe de raisin. 

Apr&s quoi, le porteur de la corbeille put entrer, 
tandis que les sentinelles gofttaient la collation de 
Monseigneur. 

15 A peine fut-il dans le vestibule qu’il laissa k gauche 
les offices et les cuisines, et s’introduisit par une porte 
d6rob£e dans un long couloir qui menait a Fun des 
petits escaliers enferm^s dans F 4 paisseur du mur d’une 
des tourelles dont nous avons parl6. 

20 II monta lestement jusqu’au premier, et se trouva 
dans une vaste chambre k coucher ; il la traversa rapide- 
ment, et s’appretait k p6n6trer plus loin et a soulever 
la portiere qui le s^parait d J un grand salon, lorsqu’il 
s’arreta au bruit d’une voix douce et pateline. 

25 Cette voix 6tait celle du p&re Arnoux, et Duellier, 
en l’entendant, tira la dague qu’il tenait cach^e sous sa 
veste, r^solu k le punir d’une trahison qu’il soup^nnait 
d’instinct, car il n’en avait point encore la preuve. 

— Madame, disait le j^suite, croyez-en la parole de 
30 Monseigneur, ce n’est point en cherchant k p6n£trer 
jusqu’au roi et en paraissant forcer sa volont6, que vous 
exciterez la cl6mence de Sa Majesty et obtiendrez la 
gr&ce de votre fr&re. 

— La gr&ee de mon fr&re ! reprit la princesse de 
35 Cond 4 ; est-il done condamn^ ? 
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— • II est coupable, du moins, dit une troisi&me per- 
sonne, et le parlement est juste. 

— Le parlement, r4pondit madame de Cond6, n’a pas 
le droit de juger le due de Montmorency : sa quality 
de pair de France le place au-dessus d’un pareil 5 
tribunal. 

— Vous oubliez, r4pliqua Eichelieu, que le roi Fen 
a d<§grad6 par ordonnance du 23 aofit. 

— Alors e’est done le roi qui le juge ? ajouta la 
princesse. Que sont done devenus les privileges de la io 
noblesse de la pairie de France, si, le jour oh ils peu- 
vent nous d6fendre, le roi a le droit de les abolir? 
Autant vaut nous r4duire tout d’un coup au rang des 
manants ! Qu’est-ce qu’un soldat k qui Ton dte son 4p6e 
au moment du combat ? C’est une derision qu ? une telle 15 
ordonnance ! Et le parlement a os6 prendre la charge 
d’un tel jugement ? 

— II a voulu s’abstenir ; mais la volont^ royale a 6t4 
inflexible. 11 s’assemble aujourd’hui m£me, sous la 
pr6sidence du garde des sceaux. 20 

— Du garde des sceaux ! r4p6ta la princesse avec 
une vive surprise ; sous la pr6sidence de CMteauneuf*? 

Le premier president ne vous a-t-il pas sembl6 assez 
d6vou6 % Ch&teauneuf a accepts ! Miserable ! 61ev6 
dans la maison de mon p&re! 25 

— Yous voyez, dit le cardinal en Finterrompant, 
qu’on a confix le sort de M. de Montmorency k ses amis. 

— Yous Favez confi6, r^pliqua la princesse, k ceux 
qui vous ont promis sa tete. 

— La justice du roi lui appartient, Madame, reprit 30 
' Eicbelieu, et il en dispose k son gr4. 

— Ah ! s’il en disposait k son gr6, s^cria madame de 
Cond^, vous ne me retiendriez pas aux portes de Tou- 
louse, vous ne m’interdiriez pas la presence du roi ! 

— Eh ! Madame, reprit le cardinal, que feriez-vous 35 
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de plus que vos amis 2 Le marshal de CMtillon a 
demand^ cette grace an roi comme recompense de ses 
services ; Bullion, envoys par Monsieur, s’est trouv6 
trois fois sur le passage de Sa Majesty et s’est jet4 k 
5 ses pieds au nom du due d’Orl&ms ; la reine elle-m§me 
a promis d’en parler au roi, Que feriez-vous de plus, 
je le repute, Madame ? 

— Heias ! Monseigneur, je lui dirais, moi, de ces 
choses qu’un ami, quel qu’il soit, n’ose et ne peut dire, 
io Je lui repr4senterais que ce n’est point k lui que s’est 
adress6e la rebellion, mais k ceux qui, depuis quatre 
ans, se jouent de mon frere, et le rendent suspect k Sa 
Majeste ; je prouverais au roi qu’il ne s’est arm6 que 
pour sa sftret6, tout entour6 qu’il 4tait d’espions et 
15 d’assassins. J’ajouterais, monsieur le cardinal, qu’il 
doit prendre garde de frapper une tete si baut plac6e ; 
je lui rappellerais les larmes des habitants de Castelnau- 
dary, de Lectoure et de toute la province, qui lui ont 
cri6 grace pour leur bienfaiteur. Je lui demanderais 
20 s’il croit m4riter l’amour des peuples, en ordonnant 
un jugement qu’il ne peut assurer que par la violence. 
Toulouse, la fidele Toulouse, dont le parlement a cass6 
la deliberation des 6tats avant aucun ordre du roi, ne 
se trouve plus assez fid&le maintenant, tant ce qu’on lui 
25 demande est inoui : on enl&ve k ses capitouls* la garde 
de ses portes, on la traite en ville rebelle et vaincue, on 
1’emplit de soldats, on etouffe le murmure populaire. 
Est-ce done si exacte justice que celle qui a besoin 
de tant de defense et d’appui % Oui, monsieur le 
30 cardinal, je lui dirais tout cela. Je lui dirais encore 
de vouloir bien mettre en balance les conseils de son 
ministre et les larmes de toute une province; et si 
toute justice etait morte au coeur du roi, je l’6pouvan- 
terais des remords de son crime, je lui dirais comment 
35 Henri IV,* son p&re, a vu souvent pr6s de son lit l’ombre 
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de Biron* lui pr 4 sentant sa tete sur la pointe de l^p6e 
qui avait vaincu pour lui. . , . 

Le cardinal prit un air sombre k ces paroles, et la 
princesse, exalt^e, tombant k genoux, continua en 
pleurant : 5 

— Puis, mon Dieu, je vous implorerais* d’attendrir 
son coeur k mes larmes; je me jetterais k ses pieds, je 
me trafnerais k ses genoux, k ceux de la reine, aux 
v6tres, monsieur de Richelieu. 

Et comme la princesse s’6tait trainee v6ritablement 10 
jusqu’au cardinal, il voulut la relever, en lui disant : 

— Ah ! Madame, que faites-vous ? 

Mais madame de Cond6, s’attachant fortement k lui, 
s’ 4 cria avec d^sespoir : 

— Monsieur, Monsieur, vous le voyez, je suis k 15 
genoux, je vous demande sa gr&ce & genoux ; entendez- 
vous, Monsieur 3 la fille d’un Montmorency, la femme 
d’un Bourbon* est k genoux devant vous, qui pleure et qui 
prie : prenez piti 4 d’elle, Monseigneur ! Monseigneur, 
prenez piti 4 d’elle ! 20 

— Ah ! Madame, s’ 4 cria - 1 - il, pourrai - je jamais 
m’humilier assez pour vous avoir vue dans cette 
posture! Gr&ce et pardon pour moi, Madame! Je 
vous ob^irai, je ferai tout ce que vous voudrez. 

Et lui-meme posant un genou k terre pour soutenir 25 
madame de Cond6, elle se jeta tout en larmes, et 
suffoqu^e de sanglots, sur son 6paule, et lui, se mettant 
tout k fait k deux genoux devant elle, lui r6p6tait sans 
cesse : 

— Pardonnez-moi, Madame ! pardonnez-moi ! 30 

Enfin, aid6 du j^suite, il parvint k relever la princesse 
de Cond6, et k la poser dans un fauteuil. Elle 6tait 
dans un si miserable etat qu’il fallut lui 6ter sa coiffe 
et la d&acer. 

— Yoyons ! voyons ! s’^eria le cardinal, de 1 ’eau, du 35 
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vinaigre ! N’appelez pas ; vous connaissez la maison : 
cherchez quelque part. 

— J’y vais, r4pondit le pere Arnoux. 

Et tout aussitdt il courut vers la chambre k coucher ; 
5 mais k peine en avait-il laiss4 retomber la portiere 
derrRre lui que Duellier, Farr4tant d’une main et lui 
pr4sentant son poignard de Fautre, lui dit rapidement 
et k voix basse : 

— Si la gr&ce d’Henri n’est pas sign4e dans cinq 
io minutes, tu ne sortiras pas vivant de cette maison. 

Le j4suite demeura p4trifi4, la bouche b4ante et les 
yeux effar4s ; mais il prit le temps de se remettre 
pendant que Duellier lui r4p4tait sa mena9ante in- 
jonction, et il lui r4pondit avec une assurance 
15 parfaite : 

— Pourquoi eroyez-vous que faie amen4 le cardinal 
iei ? Laissez-moi passer dans ce cabinet pour y prendre 
un flaeon pour la princesse, et vous allez juger de mon 
d4vouement k Monseigneur. 

20 Aussifcdt il sortit du petit escalier d4rob4, et Duellier, 
4cartant 14g4rement la portiere, regarda dans le salon ; 
il vit sa soeur qui revenait k elle, et M. de Richelieu 
qui F4ventait avec un livre ouvert, en lui disant : 

— Calmez-vous, Madame, calmez-vous, nous le 
25 sauverons ; s’il le veut, nous le sauverons. 

La princesse se remit k ces paroles, et demanda 
d’une voix mourante ce qu’il fallait faire. Richelieu 
s’assit pres d’elle, et se pencha presque k son oreille 
pour lui parler : Duellier devint plus attentif . 

30 — ficoutez, Madame, dit rapidement Richelieu, le 

due est coupable ; j’ai dans les mains la preuve de son 
crime, j’ai la copie de toutes les lettres qu’il a Writes 
aux d4put4s des 4 tats, soit pour les s4duire, soit pour 
violenter leurs votes. J e puis appeler tous ces t4moins 
35 contre lui, et renverser son syst4me de d4fense. Je 
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puis prouver qu’il avait eu des communications avec 
Monsieur avant que j’eusse ordonn6 de Fancier. 
Ainsi il est perdu. IJne seule ressource lui reste, 
c’est d’avouer son crime. Louis XIII, Madame, par- 
donnera k un sincere -repentir, mais non k une hautaine 5 
obstination, et vous seule peut-etre, Madame, pouvez 
donner un tel conseil a M. de Montmorency. 

— Et qui me garantira ce pardon ? reprifc la princesse. 

— Moi, Madame, r6pondit Richelieu. 

— Ah ! s’ecria-t-elle avec ainertume, vous Faviez io 
promis k Bullion lorsqu’il est venu trailer pour la grkce 
du due d’Orl6ans ; vous avez refuse, k la v6rit6, de 
stipuler celle de mon frere dans Faccord 4crit entre 
vous, mais vous avez engage votre parole qu’il ne serait 
pas m6me mis en jugement. 15 

— Sans doute, reprit Richelieu, le due d’Orl6ans 
r6pand ce bruit pour excuser le l&che abandon qu’il a 
fait des int^rets cfe votre frere. Mais je vous le jure, 
Monsieur n’a traits que pour lui. 

— Mais pour donner un pared conseil a mon frere, 20 
il faudrait que je le voie, Monseigneur. 

— Yous pourriez lui 6crire, r^pondit Richelieu. 

Duellier allait peut^tre, au risque de sa vie, se 
presenter et d^tourner sa sosur de eette demarche, 
lorsqu’il vit revenir le pkre Arnoux un flacon k la 25 
main; il crut sans doute obtenir plus shrement la 
gr&ee de son fr&re par la peur et la menace, car il 
l’arreta, lui raconta la proposition du cardinal k la 
princesse, et ajouta : 

— Que Richelieu signe la promesse de grkce de 30 
mon fr&re. C’est ton affaire, tu sais si un coup de 
poignard m’6pouvante k donner. 

Le j6suite lui fit signe d’etre tranquille, et lui dit 
avec son b6nin sourire : 

— O’est convenu j bien, tres bien. 


35 
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11 entra, et Buellier recomme^a a examiner k 
travers la portiere. 

La princesse 6tait sortie, et Richelieu se promenait 
activement dans la chambre; d&s qu’il vit le p6re 
5 Arnoux, il lui dit : 

— Nous le tenons : elle va ecrire ; c’est k vous k 
faire bon usage de la lettre, k bien persuader le due 
qu'un aveu sincere est son seul moyen de salut. J'ai 
^pouvante la princesse en lui parlant de preuves qui 
io n ? existenfc pas, car nous ne savons rien des intrigues 
du due, avant l’ordre que j’avais donnb k d 5 H6meri 
de le faire enlever, que par vos rapports. La lettre 
surprise sur le courrier d’H^meri peut excuser toute sa 
conduite postdrieure, si mes ordres ne se trouvent pas 
15 motives par ses menses prec^dentes ; la preuve de ces 
men6es manquait a l’accusation, mais Faveu du due 
aplanit tout, et la condamnation est certaine. Encore 
ce service, mon pbre, et lAvechd d’Albi vous appartient ; 
d£j k vous avez eu deux cent mille livres de d 5 H6meri 
20 pour avoir surveill6 le due. Je suppose que vous 
n’avez pas enti&rement donn6 k Metternich les cent 
mille 4 cus que je vous ai fait remettre pour prix de sa 
trahison, ainsi vous serez un des prblats les plus riches 
de France. 

25 En parlant ainsi, Richelieu et le jbsuite, qui le 
suivait pas a pas, s’^taient 6loign6s jusqu’au fond du 
salon. 

Buellier, la rage au coeur, mais n’osant prendre une 
d6cision, de peur de perdre tout k fait le due, 4 tait 
30 rest6 immobile k la porte, le cou tendu, la dague au 
poing, lorsque la princesse reparut une lettre & la main. 

A cette vue Buellier, sentant quelle arme elle allait 
livrer k Richelieu, ouvre la porti&re en s’^criant : 

— Sur le salut de votre &me, ma sceur, ne livrez 
35 point cette lettre k ces inf&mes, 
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Mais il n’avait pas fait un pas dans le salon que 
quatre des gardes de Richelieu s’etaient 41anc4s sur lui 
par derri&re et l’avaient terrass4. 

Eiehelieu s’4tait recu!6, et la princesse 4pouvant6e 
avait laiss4 4chapper sa lettre, que le Jesuit e ramassa 5 
aussit6t. 

Lui seul n’6tait point trouble. 

— Quel est cet homme ? dit le cardinal, et que 
veut-il ? 

— C’esfc un homme, dit le j&suite avec onction, 10 
qu’4gare un sentiment honn^te ; e’est le frere de mon- 
seigneur de Montmorency, le sieur Duellier, si renomme 
pour son attachement au due. 

— II 4tait arm6 1 dit Eiehelieu. 

— Non point eontre Yotre Eminence, dit le p4re 15 
Arnoux, mais seulement eontre moi. 

II raconta alors ce que lui avait dit Duellier en 
passant ; il dit que, le voyant attentif k regarder ce 
qui se passait dans le salon, il avait jug 6 qu’il serait 
facile de le surprendre par derriere, et que Fid4e lui 20 
4tait venue alors de poster quatre soldats dans un petit 
cabinet, avec Fordre de saisir Duellier k son premier 
geste pour entrer dans le salon ; puis il ajouta : 

— Pardonnez-moi done, Monseigneur, devoir ainsi 
* us4 de vos gardes sans votre permission. Le sieur 25 
Duellier a la main exp4ditive : e’est lui qui a tu4 sur 
la place le courrier adress4 k Yotre Eminence, d’H 6 meri 
ne lui a 4ehapp4 que parce que quelqu’un lui a procure 
un ordre de sortie de P4zenas, et le chanoine Metternich 
lui doit le coup d’4p4e qui Fa envoy4 prier dans Fautre 30 
monde. 

— Ah ! e’est messire de Duellier, reprit Richelieu 
froidement en Fexaminant ; et sans doute il a entendu 
ce que je vous disais tout k Fheure ? Qu’on Femm4ne. 

— Ma soeur * ma sceur ! s’4cria Duellier en se 35 
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d4battant, arraehez votre lettre a ces inf&mes ! c’est 
Tarret de mort d’Henri que vous venez de signer ! 

La princesse se tourna vers Richelieu ; mais eelui-ci, 
la pr4venant, lui dit avec s4v4rit4 : 

5 — Madame, vous trouverez bon que je vous donne 

des gardes. Lorsqu’au lieu d’un rendez-vous on arrange 
un guet-apens, on m4rite peut4tre plus de rigueur; 
mais j’ai piti4 de votre ddsespoir, et je m’abstiendrai 
de porter mes plaintes au roi. 
io — Monsieur le cardinal, r4pondit la princesse avec 
indignation, c’est moi, je le devine aux cris de mon 
fr&re, c’est moi qui suis tomb4e dans un inf&me guet- 
apens, Eendez-moi ma lettre, Monsieur ! 

Le cardinal, sans lui r4pondre, dit & un sergent de 
15 ses gardes qui dtait debout k la porte d’entr4e : 

— Monsieur Yignerod, vous allez prendre mes 
ordres. 

Puis il sortit imm4diatement. Arrive k la portiere 
de son carrosse, il dit au sergent : 

20 — - N’oubliez pas que la princesse ne peut sortir de 

chez el le d’ici k trois jours. Faites conduire cet homme 
k Toulouse, et que demain matin. . . . 

A ces mots, il se peneha vers 1’oreille du sergent. 
Le j4suite ne put s’emp^cher de sourire d’un air 
25 affreusement gai ; Duellier le toisa avec m4pris, mais 
tous deux eussent 4te bien surpris, s’ils avaient entendu 
la fin de la phrase. 

— Et que demain matin, dit tout bas Richelieu, on 
le laisse adroitement dchapper, de fagon qu’il puisse 
30 croire qu’il le doit a une imprudence. 

Aussitdt apres il repartit pour Toulouse. A quelque 
distance de la porte, il ren contra une voiture qui 
paraissait l’attendre ; celle de Richelieu s’arr^ta, et un 
homme qui descendit de celle qui dtait sur la route y 
35 monta aussitdt. 
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— Eh bien ! monsieur de Chateauneuf, lui dit le 
cardinal, comment cela s’est-il pass 4 ? 

— Comme nous Tavions pr^vu, dit le garde des 
seeaux, le due a rejet6 sur votre haine pour lui la 
n6cessit6 oh il s ? est trouv6 de prendre les armes et de 5 
pourvoir aux int6rets de la province. 

— Et le parlement ? dit le cardinal. 

— Le parlement h6site, Monseigneur. Si le due 
lui disait, avec un air de h6ros, a la clart6 du soleil : 

Je jure, foi de Montmorency, qu’il fait nuit, j’en 10 
connais qui douteraient. 

— Tant mieux ; ils en croiront d’autant plus a son 
crime, r6pondit le cardinal, lorsqu’il Favouera lui-m&ne. 
Faites-lui annoncer que le roi lui accorde la grace de 
voir son confesseur. I S 

Chateauneuf 3 eta alors un regard de cdt6 sur le p&re 
Arnoux, qui lui fit un petit salut ^intelligence. 

Richelieu reprit : 

— Et Toulouse ? que dit la fidele Toulouse 1 

— Ce ne sera pas de trop de tons les regiments des 20 
gardes, des Suisses et des huit escadrons de M. de 
Br6z6 pour la contenir le jour de Tex6cution. 

— Annoncez qu’elle aura lieu sur la place du Salin, 
dit le cardinal. 

— C’est bien imprudent, Monseigneur, dit Chateau- 25 
neuf. 

— Eh ! dit le cardinal en riant, n’avons-nous pas le 
vieux Ch&tillon pour nous tirer de ce mauvais pas ? 

— Comment cela ? dit Chateauneuf. 

— Yous verrez, vous verrez, r^pondit Richelieu. 3 ° 
En attendant, qu’on laisse crier la ville et les faubourgs : 
ils m&itent bien cela pour leur bonne conduite. 
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Y 

l’intekrogatoire 

Le lendemain de ce jour, c’est-^-dire le 28 oetobre, le 
due subit un second interrogatoire. 

Les deux commissaires du roi, Jean de Lausson et 
Clement Lelong, furent introduits dans la ebambre de 
5 Montmorency ; ils 6taient assists de quatre conseillers 
au parlement. Ils s’assirent tous deux devant une 
table couverte d’un tapis rouge ; les conseillers se 
rang^rent derriere sur de grands fauteuils.' A la porte 
de la ebambre dtaient deux gardes du corps du roi; 
io a cdtd d’eux, Launay, leur lieutenant, Y 6 p6e tir^e ; 
pr6s de la chemin^e, qu’on avait grille de fortes barres 
de fer, le cbirurgien du due ; et enfin, sur un pliant, 
en face des deux commissaires, le due lui-m6me, la 
t£te d^couverte. 

15 L’interrogatoire commen^a. 

— N’avez-vous pas appeld dans le royaume, afin 
d’y porter le trouble et la rdbellion, Monsieur, due 
d’OrlAans, fr&re du roi ? dit le commissaire Lelong. 

Au moment 011 Montmorency allait r^pondre, Jean 
20 de Lausson, qui dtait pr&s de son collegue, toussa 
Mgkrement, et, regardant le due d’une fa^on parti- 
cular©, il lui fit un 16 ger signe de t6te qui semblait 
vouloir dire de rdpondre : Non. 

Montmorency s’arr^ta un moment, et, jetant les 
25 yeux sur les conseillers qui 6taient derrikre les commis-, 
saires, il en vit un qui lui r6p£tait le m§me signe. 

C 16 ment Lelong, 4 tonn 6 de ce silence, regarda son 
coll&gue, et lui dit : 

— Ecrivons que le due a refus6 de rdpondre. 

30 Lausson lui fit observer que le due avait dt£ bless£ 
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k la bouche, et qu'il pouvait avoir gran<fpeine k 
s’exprimer. Lelong recommei^a la question. 

Le due, apres avoir regards Lausson, r^pondit 
n6gativement. 

II lui fut demands ensuite s’il n’avait pas entretenu 5 
des relations avec F6tranger, contre la sHret6 de la 
France. Un nouveau signe dicta la reponse du due, 
et il nia encore qu'il eftfc approuv^ Fentr6e des Li^geois 
et des Napolitains. 

Les questions se succ^dant rapidement, les signes 10 
et les r^ponses de m£me, on arriva k FafFaire de la 
deliberation des etats. 

Lelong, qui n’avait pu dissimuler son humeur de 
cette denegation constante, sembla aborder cette partie 
de Faccusatioh avec triomphe. 15 

— N’avez-vous pas signe la declaration des etats 
du 22 juillet ? dit-il en prenant cette declaration, au 
bas de laquelle etait la signature de Montmorency. 

Le due ne put avoir l’idee de nier en presence d’une 
preuve materielle, et il allait avouer, lorsque Lausson 20 
Finterrompit en toussant si fortement que Fon ne put 
rien entendre. 

Montmorency le regarda, il regarda le conseiller 
au parlement: le m6me signe lui conseilla de nier. 
Cependant il ne put se resoudre k mentir si evidemment, 25 
et il dit : 

— Quant k cette signature, je ne puis. . . . 

Il n’alla pas plus loin : un nouveau bruit Finter- 
rompit violemment. C’etait Launay, dont la haute 
ep 6 e venait de tomber et de se briser en tombant. 30 

Le due se retourna; Launay, en ramassant son 
4 p 6 e, dit, comme un homme emportd par son humeur : 

— Oh ! Finf&me drdle qui m 5 a vendu cette <§p£e 
a contrefait la marque, et j’ai 6t6 dup6 comme un 
6colier. 35 
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Le due regarda Launay, qui r6p6ta avec affectation, 
en montrant la lame k un garde : 

— C ? est bien la marque, inais elle est contrefaite. 

Montmorency comprit alors. Lelong, irrite de ces 
5 retardements, lui r6p6ta violemment la question. Le 
due hesita, et finit par rdpondre qu 7 il n 7 avait pas 
sign6 cette declaration. 

Lelong, frappant la table du poinget pr4sentant 
le papier k Montmorency, s 7 4cria avec colfere : 
io — Quoi ! ce n 7 est point 1& votre signature ? 

A ce moment Launay frappa, d 7 un air d 7 insouciance, 
les deux moreeaux de son epee l 7 un contre Tautre, 
et le due de Montmorency r£pondit : 

— Cette signature est contrefaite. 

IS Launay ne put contenir un sourire de joie. 

Lelong, la main tremblante, jeta la declaration sur 
la table, et Lausson dit aussitdt : 

— Faites entrer le sieur Guillemin. 

On amena cet bomme qui avait et6 greffier des 
20 etats, et Lausson, lui adressant k l’instant la parole, 
lui dit : 

— Monsieur, monsieur de Montmorency meconnait 
la signature, et pretend que vous l’avez contrefaite. 

— Moi ! s 7 ecria le greffier Guillemin avec stupe* 
23 faction. 

— Je n 7 ai pas dit . . . reprit Montmorency. 

— Ce n 7 est pas vous que j 7 interroge, lui repliqua 
durement Lausson, craignant de la part du due quelque 
parole imprudente. 

30 Puis, se tournant vers le greffier, il continua : 

— N 7 oubliez pas, Monsieur, que vous avez declare 
que monsieur de Montmorency vous avait menace et 
violente pour vous faire souscrire k la declaration du 
22 juillet. 

35 C 7 est un infame mensonge, s^cria Montmorency, 
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cet homme fut an des plus ardents promoteurs de 
cette mesure. 

— Et il peut bien avoir contrefait votre signature, 
continua Lausson en regardant le due. Messieurs, 
ajouta-t-il en se tournant vers les conseillers, les 5 
chambres verifieront le fait, nous n’avons charge 
que d’4crire les r4ponses de l’accus<§ et des t4mo ins. 
Messire Lelong, voulez » vous continuer Tinterroga- 
toire i 

Le commissaire, qui avait paru d4courag4, reprit 10 
ses questions avec une nouveile ardeur ; mais, k partir 
de ce point, le due donna tou jours comme excuse de 
ses actions la lettre surprise sur le eourrier de d’H&neri 
et la necessite oh il s’4tait trouve de se mettre k Tabri 
des tentative^ du cardinal contre lui. *5 

L'interrogatoire 4tant fini, Lausson, s’adressant au 
due, lui dit qu’on allait le confronter avec ceux qui 
Tavaient arret6 a la bataille de Castelnaudary, et lui 
lut leurs depositions, afin qu’il les approuv&t ou 
les eoinbattit. C’etaient eelles de Sainte- Marie, de 20 
Boutillon, de Saint-Preuil, de Jean de Laurieres et de 
Beauregard, qui avaient racont4 la chute du due, 
comme on Ta lue au chapitre IY. 

Chacun des temoins appel6 k son tour s’approcha, 
apr4s avoir depose son 4p4e entre les mains de Launay. 25 
Tous, et aucun n ? y manqua, commenc4rent par saluer 
le due et ensuite la compagnie. Chacun recommen^a 
sa deposition, qui se trouva en tout conforme k celle 
qui 4tait 4crite; mais chacun y ajouta un regret et 
une excuse d’etre £orc4 de t4moigner contre un si 30 
vaillant homme que le due de Montmorency, ces braves 
soldats se prenant de piti4 de le voir ainsi sur la 
sellette, p&le et mourant, eux qui 1’avaient rencontr4 
si fort et si terrible. 

Cependant, quand vint le tour du sieur de Com- 35 
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minges, baron de Guitaud, qui avait crie lor a du combat, 
et quand le bataillon fut perc6 : “Frappezl best 
Montmorency ! ” un incident s’eieva. 

Lausson, s’adressant k ce capitaine, lui dit : 

5 — Comment avez-vous pu reconnaitre le due et 

le designer ainsi, puisque, de votre aveu, yous ne 
Faviez jamais vu ? 

A ces mots le vieux capitaine se prit k pleurer 
ebaudement, et, la voix entrecoup^e, il r6pondit en 
io sanglotant : 

— Heias ! non, je ne Tai point reconnu, et nul, 
eftt-il de ses meilleurs amis, n’eut pu le recon- 
naitre, tant il dtait couvert de sang et de poussi&re ; 
mais en voyant un homme seul renverser six de nos 
15 rangs et tuer des hommes au septieme, je jugeai qui 
il etait, et je criai : Gest Montmorency ! 

L’interrogatoire termini, on l’apporta au roi, 

Il etait en ce moment avec le cardinal de Richelieu ; 
mais il quitta soudainement toutes les affaires, et lut 
20 avec empressement le papier qui lui fut remis. 

— Monsieur, dit-il au cardinal, vous voyez qu’il 
a tout n ie. Gest votre faute ; vos soup^ons Font jete 
de force dans la rebellion. 

— Sire, repondit Richelieu, mes precautions pour 
25 la sfirete de l’Etat peuvent avoir 6 t 4 trop empress4es ; 
une autre fois, j’attendrai que la re volte soit en pleine 
prosperite. 

— Ce n’est pas cela, monsieur le cardinal, dit Louis 
XIII ; mais, pour Dieu ! debarrassez-moi de cette 
30 affaire, pour laquelle vous m’avez force de venir k 
Toulouse. Gest un supplice. Tout© ma cour me 
regarde d’un ceil contriste : Ch&tillon m’obsede ; 
Tarchev^que de Narbonne, Rare lui-m£me, que le due 
a fait arreter apres les etats, ne me laissent pas un 
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moment de repos; mon frere m’envoie message sur 
message. Je veux en finir. D’ailleurs Montmorency 
n'avoue rien, e’est le plus brave gentilhomme de France ; 
je lui pardonnerai, monsieur le cardinal, je lui par- 
donnerai. 5 

Richelieu se mordit la levre inf^rieure d’un air 
d’humeur, et r^pliqua doucement : 

— Sire, avec un interrogatoire tel que celui-ci, le 
pardon est inutile ; le parlement ne saurait condamner 
le due. D’ailleurs laissez son cours k la justice. Si 10 
elle est indulgente et absout le due, votre termed a le 
laisser au jugement du parlement avertira vos seigneurs 
du risque qu’ils courent k se r6volter ; si elle est severe 
et condamne Montmorency, votre eminence en sera 
d’autant plus pr^cieuse et digne de vous. . 15 

— Eh bien ! dit le roi, que tout soit termini demain. 

— Demain ? reprit Richelieu, il me semble que 
Yotre Majesty avait aceord6 ce jour k M. de Mont- 
morency pour recevoir les consolations de son 
confesseur ; le cardinal La Valette* me Fa assur£ du 20 
moins. 

— C’est vrai, e’est vrai, dit le roi ; mais apr6s~ 
demain qu’il n J en soit plus question. 

— Tout sera fini apr&s-demain, r^pondit Richelieu. 

Et il quitta le roi. 25 

Le lendemain, 29 octobre, le pere Arnoux passa la 
journ^e avec le due de Montmorency. 


VI 

LE DERNIER JOUR 

Le samedi 30 octobre, des le matin, les rues qui 
conduisaient de Fh6tel de ville au palais furent bord^es 
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de soldats, la meche allumie. Le peuple 6 tait rare, 
mais le peu qu’on en rencontrait semblait profond£- 
ment triste. 

Le due, qui avait pass 6 la nuit en prieres, desira 
5 revoir le pere Arnoux, et le consulter de nouveau. 
Cette gr&ce lui fut aecord^e, et, apr&s un moment 
d’entretien, il annon9a qu’il 6 tait pret k partir. Launay 
remarqua qu’il 6 tait plus faible et plus abattu que de 
coutume. II voulut lui parler, mais Montmorency se 
io d^tourna de lui avec froideur. 

Aussit 6 t il descendit dans la cour, et monta dans un 
carrosse dont les portieres furent cadenass^es. Launay 
et le comte de Charlus se placerent chacun d’un c 6 t 6 
de la voiture, et 1 ’on partit. Le carrosse 6 tait pr£c 6 d 6 
15 de vingt gardes du corps, et sum des mousquetaires. 
Le regiment des gardes ouvrait le cortege, qui 4 tait 
ferm 6 par le regiment des Suisses. En outre, huit 
mille bommes de diverses troupes 6 taient post 6 s depuis 
l’hdtel de ville jusqu’au palais. 

20 Le due descendit de sa voiture, les yeux band^s, 
et fut conduit par Launay et Charlus, qui le soute- 
naient sous le bras, jusqu’h la grand’chambre du parle- 
ment, oil tous les juges 6 taient assembles sous la 
presidence du garde des sceaux Chateauneuf. 

25 Ce fut un singulier moment que celui de l’entr6e du 
due, car, k l’instant oh on lui 6ta son bandeau, la 
plupart des conseillers couvrirent leur visage de leurs 
mouchoirs pour cacher leur Emotion et leurs larmes. 
On fit prater au due serment de dire la v6rit6; il le 
30 fit avec un accent profond et particulier, en regar- 
dant Lausson, qui le suivait attentivement des yeux ; 
puis il monta sur une sellette 61 ev 6 e, au milieu de la 
grand’chambre, k la hauteur de 1’estrade des juges. 

L’interrogatoire recommen^a, et Chateauneuf lui 
35 demanda son nom. 
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— Mon nom ! r£pondit le due, vous le devez savoir : 
vous avez assez longtemps mange le pain de mon pere. 

Je m’appelle Montmorency et vous CMteauneuf; j’ai 
ete votre maitre, et vous etes mon juge. 

Quelque reproche qu’il y eut dans cette reponse, le 5 
due la fit avec calme et dignity. Puis on en vint k 
reprendre toutes les questions, telles qu’elles lui avaient 
ete adress^es dans ses premiers interrogatoires. 

Les juges devinrent attentifs ; et lorsque CMteau- 
neuf leur lut la r4ponse negative du due, beaucoup 10 
echangerent un regard de satisfaction. Mais cette 
joie ne fut pas de longue dur4e ; car Montmorency, 
se levant, detruisit en un coup tout ce qu'il avait 
dit Favant * veille, avoua avoir appeie Monsieur en 
France, et s’etre entendu avec lui pour y amener les 15 
Strangers. 

Lausson, qui le consid4rait et le voyait s’acharner 
a s’accuser lui-meme, voulut 1’interrompre plusieurs 
fois, en pr4tendant qu’on ne pouvait accepter la declara- 
tion d’un homme dont 1’esprit 4tait doming par quelque 20 
preoccupation; mais Ch&teauneuf lui imposa silence, 
et Montmorency, se Mtant de reprendre son discours, 
comme un homme qui craint de manquer de resolution 
pour Tachever, reconnut sa signature, et Unit par 
s’avouer coupable de trahison. 25 

Un morne silence suivit cette declaration ; Ch&teau- 
neuf lui-meme en fut si an4anti qu’il eut k peine la 
force de dire au due qu’il pouvait se retirer. 

D4s qu’il fut sorti, Clement Lelong, sans donner aux 
juges le temps de revenir de leur consternation, ne fit 3° 
point de rapport comme e’est la coutume, mais dedara 
que, d’apr4s ce que le parlement venait d’entendre, on 
ne pouvait s’emp4cher de prononcer la peine de mort. 

II conclut done k ce que le due fftt condamne k avoir 
la tete tranchee publiquement sur un echafaud en la 35 
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place du Salin, et a ce qu’il flit degrade de toutes ses 
dignit4s. 

Les juges ayant 4t4 eonsult4s Tun apres l’autre, aucun 
n’eut la force de repondre, mais tous, opinant du 
5 bonnet et s’inclinant a la question du president, acquies- 
cerent k Tavis de Clement Lelong. II est permis de 
croire que, si chacun eht 4te force de dire tout haut 
son avis, il s’en fut trouv4 bon nombre k qui la 
voix eftt manque pour prononcer le mot terrible de 
io mort, 

II etait onze heures quand cet arr4t fut prononc4. 
Chacun des juges se retira alors en sa maison ; la 
p&leur et la consternation de leur visage apprirent au 
peuple le r4sultat de la stance. Quelques-uns furent 
15 arr4t4s dans les rues, et r4pondirent par des larmes 
■ aux questions des bourgeois et des manants. 

Le bruit se repandit que l’ex4cution serait faite en 
la place du Salin, et une grande foule s’y porta, se 
donnant tout bas un mot d’ordre. On remarqua que 
20 les gardes du corps et les mousquetaires ne firent point 
semblant d’entendre les propos du peuple, quelque 
mena9ants qu’ils fussent. 

Enfin Montmorency fut reconduit a Thdtel de ville 
sous la m4me escort e qui l’avait conduit au palais. 

25 Pendant ce temps, CMteauneuf portait au roi le 
proces-verbal de la seance du parlement. 

La stup4faction du roi fut si grande, k la lecture des 
aveux du due, qu’il en demeura tout interdit. Richelieu, 
qui 4tait present, s’empara du papier que le roi avait 
3° pos4 sur la table en eaehant sa t4te dans ses mains, et, 
voyant qu J il se livrait un combat dans l’&me de Louis 
XIII, il s’4cria : 

— Ah ! quelle terrible affaire ! Pourquoi le due 
a-t-il rendu son pardon impossible 1 car ce serait perdre 
35 le royaume que pardonner k un si grand coupable. 
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— Que dites-vous % reprit le roi, son pardon n ; est 
pas impossible. 

— Sire, r4pondit le cardinal, lorsqu’il reste un 
doute, si petit qu’il soit, dans un complot, la eminence 
royale a droit de s 5 en emparer pour faire gr&ce ; mais 5 
quand le crime est si manifestement d6clar4, c’est 
s ; associer k lui que de le laisser impuni. 

— Monsieur le cardinal, reprit Louis XIII avec 
douleur, que ne m’avez-vous laisse faire avant-hier ! 

— Sire, dit Richelieu, qui pouvait pr 6 voir ce qui 10 
arrive ? et qui oserait y m 6 connaitre la justice divine 
qui s 5 y montre tout 4clatante ? 

A ce moment un huissier annon^a que M. de 
Chatillon, monseigneur de Rar4, le cardinal La Yalette, 
le sieur de Bullion et grand nombre de gentilshommes 15 
voulaient forcer la porte du roi et se jeter a ses pieds. 

— Qu’ils n’entrent pas ! s’4cria Richelieu en se 
levant, Toeil en feu et le visage pHle ; puis il continua 
en s’adressant au roi : 

— Us viennent encore, sire, vous imposer leur 20 
volont 6 ; ils se roulent k genoux, tout prets k mettre 
la main sur votre couronne, des qu'ils auront cette 
occasion. Ob4issez aujourd’hui a leurs larmes, demain 
il faudra c4der a leurs ordres. Les aveux du due ne 
sont qu’une vaine bravade. 25 

Il allait continuer, mais aussitot parut le vieux 
mar4chal de Chatillon. Les soldats qui croisaient leurs 
hallebardes k la porte de l’appartement n’avaient pas 
os4 porter la main sur un si noble et si brave homme 
de guerre, et il 4tait entr4 en les 4cartant du bout de 30 
son 4p6e : ce fut ainsi qu’il parut devant le roi. 

— Sire, lui cria-t-il, je viens vous demander gr&ee. 

— Arr&tez ! s’4cria le cardinal en se jetant entire le 
roi et le marshal et en saisissant F4p4e de ce dernier. 

— Ah ! reprit Chatillon, ne faites pas semblant de 35 
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craindre pour les jours du roi; car si vous aviez cru 
v6ritablement que cette ep6e flit levee contre lui, la 
peur vous eUt clou6 a votre place. 

— Ch&tillon ! s’6cria le roi, que demandez-vous que 
5 voulez-vous ? 

— La grace de Montmorency, r^pondit Chatillon en 
mettant un genou en terre, sa grace et son sang pour 
prix de tout le mien. 

— Voyez, Monsieur, lui dit le cardinal en lui remet* 
io tant le proc&s-verbal, si le roi peut vous accorder ce que 
vous demandez. 

Chatillon fut, comme les autres, atterr6 des aveux du 
due. Richelieu s’empressa d’aj outer : 

— Croyez, Monsieur, que Sa Majesty est pr§te a 
15 faire tout ce qui est en son pouvoir. Si elle consent 
k la punition du coupable, elle n*a pas l’intention que 
le cMtiment s 5 6tende au dela. Ainsi le jugement con- 
fisque tous les biens du due, le roi les conserve a sa 
famille ; et m$me, s 5 il y avait un moyen d’^pargner k 
20 un si grand nom la honte d’une execution publique . . . 

— Sans doute, je Tapprouverais, ajouta vivement le 
roi, se laissant prendre a ce faux semblant de cl 6 mence, 
et croyant satisfaire par cette gr&ce a ce qu’il devait aux 
pri&res de toute une cour et aux larmes d’une province. 
25 Chatillon lui-meme, si pres de ne rien obtenir, se 
laissa gagner par le peu qu’on lui jetait, et, servant k 
son insu les projets caches du cardinal, il dit d’une voix 
6 touff 6 e par les sanglots : 

— Ah ! du moins qu’une mort secrete le derobe k la 
3° honte de p 6 rir devant une basse populace ! 

Et pendant que cette populace attendait Montmo- 
rency pour le sauver, Richelieu, se joignant k CMtillon, 
assurait sa mort en disant a Louis XIII : 

— Sire, vous ne pouvez refuser cette gr£ce k M. de 
35 Chatillon et au nom de Montmorency ! 
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— Eh bien ! dit le roi en se caehant les yeux, qu’il 
soit fait comrne vous voudrez ! 

Pendant ce temps Montmorency, tranquille dans sa 
prison, attendait la r^ponse du roi. 11 4tait dans sa 
chambre, et causait avec son chirurgien : Launay 6tait 5 
debout, pr&s de la porte, avec ses gardes, et, dans la 
salle qui prec^dait, le p6re Arnoux se tenait dans un 
coin, k c6t6 d’un jeune profes de son ordre qui lui avait 
6t6 adjoint par mission sp^ciale de l’abbd des j4suites. 

A un certain moment le due interrompit sa conver- io 
sation, et pria Launay de faire appeler Piraud, son valet 
de chambre. Celui-ci arriva bientdt, et le due lui com- 
manda de lui donner un habit plus convenable que 
celui qu’il avait. 

— Apporte-moi aussi, dit-il k Piraud, mon baton de 15 
marshal et mon collier de l’ordre du Saint-Esprit.* J e 
veux 6tre bien mis pour paraitre devant Sa Majesty 
et je veux lui montrer sur moi tout ce que je tiens de 
sa bont6. 

Launay, en entendant ces paroles, alia vers le p6re 20 
Arnoux, et les lui rapporta. 

Celui-ci dit au jeune profes : 

— Yous voyez, mon Mre, que toute espdrance n’est 
pas perdue. 

— Priez le ciel qu’il en soit ainsi, dit le jeune j6suite 25 
d’une voix rude. 

Mais Launay, mettant son doigt sur ses Ikvres, lui 
fit signe de se taire, et Duellier baissa tout k fait le 
capuchon qui lui couvrait d^ja la moitid du visage. 

Un moment apr&s, le due commen^a sa toilette. 30 

Elle consistait en un haut-de-chausses de satin noir 
garni de rubans couleur de feu et en bas de soie de 
m&me couleur, dans des bottes grises & entonnoir, et il 
allait passer une veste de satin pareille a son haut-de- 
chausses, lorsque le cardinal La Yalette parut. 35 
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11 s’ava^a vers le due ; mais ne pouvant lui adresser 
la parole, il se jeta dans ses bras en fondant en larmes. 
Le due, dtonn6 de cette douleur, allait lui en demander 
la cause, lorsque tout lui fut 6clairci par I’approche du 
5 eomte de Charlus, qui s’avanga gravement vers lui. 

Le comte, tirant son 6p6e, en baissa la pointe vers la 
terre, et, d’une voix 4mue, il dit au due, qui le regar- 
dait d’ua ceil stupefait : 

— Au nom du roi, Henri de Montmorency, remettez- 
io moi votre b&ton de marshal et votre collier de Tordre 
du Saint-Esprit. 

Le due se recueillit un moment, puis s’avangant d’un 
pas ferme jusqu’aupres de son lit, oil Piraud avait dA 
pos6 ces deux objets, il les prit lui-meme, et les rendant 
15 a Charlus, il lui dit : 

— Monsieur, je rends volon tiers le Mton et Tordre 
k Sa Majesty puisqu’elle me juge indigne de sa gr&ce. 

Puis se tournant vers Piraud, qui pleurait au pied 
de son lit, il ajouta : 

20 — Allons, Piraud, mon bon ami, e’est une toilette k 

recommencer. 

Aussitot il se d^pouilla de son habit de satin, et, 
voyant pr&s de lui l’exempt* des gardes, il lui en fit 
present, en le remerciant de ses bons proc4dds, et re- 
25 vetit ensuite un habit de toile qu’il avait fait faire k 
Lectoure, dans la persuasion de son arr£t. En le 
recevant des mains de Piraud, il lui dit : 

— Quand je te disais qu’ils me feraient mourir . . , 

A midi les commissaires du roi arrivkrent, et Ton 
30 conduisit le due dans la chapelle. Il y descendit, 
tenant un crucifix dans les mains. Lorsqu’il fut arrive 
devant Fautel, il se mit en face, k deux genoux, et le 
greffier lui lut la sentence du parlement. Lorsqu’il 
se releva, une dignity inspire brillait dans ses 
35 regards. 
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— Remerciez le parlement, Monsieur, dit-il au gref- 
fier j je vois maintenant qui m J a tromp& 

En ee moment, il porta les yeux vers le pere Arnoux, 
qui se cacbait, tremblant, derriere un pilier de la cha- 
pelle. Le due en sortit, et, passant devant un soldat 5 
qui se trouvait a la porte, il s’arr^ta et dit tout haut : 

— Quelqu’un de vous, Messieurs, peut-il me prater 
dix pistoles 1 

Launay et Charlus s’avaneerent. 

— Eh bien ! dit Montmorency, donnez-les It ee soldat 10 
pour lui payer sa casaque, qu ? il va me prater pour aller 
jusqu’lt la place du Salin ; car il me semble que j ? ai 
froid, Messieurs. 

Le jeune jesuite, ou plutdt Duellier, s’approcha 
alors, et lui dit a voix haute : 15 

— Ne tardons pas, mon frere, Dieu vous attend. . . . 

Et le peuple aussi, dit-il a voix basse et en montrant 
son visage au due, qui tressaillit. 

Cependant le comte de Charlus, plus embarrass^ 
que jamais, lui apprit que l’execution devait avoir lieu 20 
dans la cour m^me de l’hdtel de ville. Le due n’en fut 
pas ebranl& Seulement il sourit tristement et ne put 
s’emp^cher de dire : 

— Ah ! ce n’est pas Ik ce qu’on m’avait promis ! 

— Eh bien ! dit vivement Launay, que vous a-t-on 25 
promis, Monseigneur ? Parlez ! S’il y a une parole 
enga>g6e envers vous, je jure Dieu que je la ferai tenir, 
fftt-ce au roi lui-m^me. 

Le due lui dit aussitdt les conseils du pere Arnoux 
et Tassurance du pardon qu'il lui avait donn6e, s’il se 3° 
d^clarait eoupable. 

— Ah ! Monseigneur, s’^cria Launay, vous aviez 
pourtant eompris, le premier jour ! 

Puis il pria Charlus de suspendre toute execution, 
et, V 61 an§ant a eheval, il courut comme un furieux 35 
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vers Farchev6ch6, ou se trouvait le roi. Une demi- 
lieure se passa ainsi dans Fattente, sous le vestibule 
de la chapelle. 

Tout ordre fut confondu pendant ce temps; les soldats 
5 les plus minces parlaient au due, et l’encourageaient. 
Le roi aimait Launay, disaient-ils, et il devait r&issir. 

Duellier se promenait avec le due, qui 6tait appuy6 
sur son bras, tandis qu’a dix pas, k Fentrde de la cour, 
le grand pr6v6t et Fex6cuteur attendaient qu’on leur 
io remit leur proie. 

Enfin on entend le pas d’un cheval, et la porte 
s’ouvre: Launay y parait, mais n’entre pas, et dit 
seulement au comte de Charlus : 

— Capitaine, il n’y a plus rien k faire ici pour nous, 
is Charlus remit alors son 4p6e dans le fourreau; le 
prdvdt et les ex6cuteurs s’avanc^rent, et s’empar6rent 
du due. 

Comme les soldats se retiraient, le p&re Arnoux 
voulut les suivre; le due s’en apergut, et lui dit 
20 amerement : 

— Mon pere, [m’abandonnerez - vous au supreme 
moment 

— Faites votre devoir, lui dit Charlus en s’dloignant. 

La main de fer de Duellier enchaina le pr^tre h ses 
25 cdtds, et tous trois entr&rent dans la cour. 

La surprise du due fut grande de la trouver pleine 
d'assistants : c^taient vingt-quatre gardes du grand 
prdvbt, les capitouls et les officiers des troupes de la 
ville. Cependant il salua noblement la compagnie, 
3° et, le bourreau s’6tant avaned, le due s’assit sur un 
tabouret, oh on lui coupa les cheveux. 

Un ex^cuteur lui lia ensuite les mains ; aussitdt il 
se releva et marcha vers F6chafaud. Arrivd au pied 
des degrds qui y conduisaient, il se tourna vers les 
35 personnes pr6sentes, et dit k haute voix : 
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— L’un de vous veut-il reeevoir ma t&te quand elle 
tombera? Je ne veux pas que 2 e sang de Mont- 
morency, versd sur la poussiere, y fasse de la boue. 

Deux eapitouls, dont Thistoire ne dit pas les noms, 
s’avancerent et tendirent leur robe pour reeevoir la 5 
t£te du due. 

Alors il monta sur Tdcbafaud, qui 4 tait elevd de 
quatre pieds au-dessus du sol, et regarda fixement 
devant lui. Son attention fut longue, et Ton put juger, 
aux pleurs qui brillaient dans ses yeux, qu’il se laissait 10 
attendrir k quelque triste pensee. On ebereba ce qu’il 
regardait, et Ton vit que c’6tait la statue d’Henri IY, 
en face de laquelle on avait dress6 son 6cbafaud. 

De nouvelles larmes eoulerent de tons les yeux, car 
le roi Henri etait le parrain du due de Montmorency, 15 
et c’dtait k son p&re* qu’il devait en partie le succ&s de 
ses armes contre la Ligue.* 

Le due, fortement dmu, dit douloureusement a eeux 
qui Tentouraient : 

— Celui-la m’ouvrit les portes de la vie, qu’il 20 
m’ouvre eelles de l’dternitd! Yous qui m’entendez, 
dites k son fils que je lui pardonne ma mort, si elle lui 
est aussi utile que la vie de mon p&re le fut au sien. 

Apr&s ces paroles, s’ 4 tant mis k genoux, il posa sa 
t£te sur le billot, en pronon§ant ees paroles : 25 

— Bomine , accipe spiritum meum / * 

La t£te tomba. 

Aussitdt il en rdsulta un grand mouvement dans la 
cour, et, le prdvdt ayant ouvert les portes au peuple, 
il s’y pr4cipita et reeueillit avec des moueboirs tout le 30 
sang qui avait 4 t 6 r6pandu. 

Dans ce premier tumulte, on entendit un grand eri, 
mais on n’y fit nullement attention ; seulement, un 
moment apr&s, la foule qui 6tait press 4 e a Tangle de la 
cour s’ouvrit avec terreur, en laissant un grand espace 35 
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vide. Le cadavre d’un Homme s’abattit sur le pav£ : 
c’6tait celui du pere Arnous, qui, quelque temps 
soutenu par la pression de la multitude, avait roul6 
avec elle. 

5 Le soir m£me, on raeonta la chose au cardinal, qui 
r^pondit : 

— J^tais Hien s&r que ce Duellier 6tait capable de 
tout. Maintenant, si on peut le rattraper, qu’on lui 
fasse son proces. 

io Mais on ne le rattrapa point, 



LE COCHER DU MARSHAL C. . - 

Le marshal C . . . (il n’etait alors que general) se 
trouva un jour avoir besoin d’un cocher. 11 en fit 
demander un k une dame qui tenait un hdtel garni et 
qui louait en meme temps des voitures de remise. 

D’abord, cette dame deelara ne pouvoir lui en 5 
procurer un dont elie ptlt r 6 pondre, presque tous ceux 
qui conduisaient ses voitures etant des eochers k la 
jounfee et qui ne demeuraient point cbez elle. Un 
seul, celui qui surveillait tous les autres, eut pu con- 
venir au general, mais pr 4 cis 6 ment a cause de ses 10 
bonnes quality elle d£sirait le garder. Le general 
insista d’autant plus vivement pour Tobtenir. Enfin 
la maltresse de Thotel garni finit par le lui c 6 der. 

Quand cet homme fut au service du g£rferal, une 
politesse extreme, un soin attentif k ne jamais se m§ler 15 
aux jeux des autres domestiques, une exactitude rare 
dans Taccomplissement de ses devoirs le rendirent 
pfecieux k son maitre. Par une exception bien rare, 
cette preference obtenue par le cocber n’excita pas la 
haine des autres domestiques. II j avait chez lui un 20 
fond de tristesse si frappant qu’on ne pouvait croire 
que ce ffit par fierfe qu’il se s£parait de ses camarades. 

A Theure du diner de tous, il s’asseyait silencieuse- 
ment k table, mangeait avec sobrfete, et se retirait 
dans son £curie aussitdt apres le repas. Quand le 25 
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service des cbevaux lui laissait des loisirs, il n ? en usait 
ni pour aller au cabaret ni pour jouer, comme les 
autres ; il s’asseyait sous quelque arbre du pare, et y 
faisait de longues lectures. 

5 Toutefois ces singularit£s, qu’on se rappela plus 
tard, ne surprirent guere personne k cette 6poque ; on 
se contenta de dire que Muller 6tait un ours, et on le 
laissa faire a sa guise, sans s’occuper autrement de lui. 

Deux ans s^coulerent. Muller suivit le g£n6ral 
i o par bout oil la guerre le conduisit; c’ 4 tait vers 1807 
que ceci se passait. 

A cette epoque son maitre alia habiter Raguse/ dont 
3’empereur* lui avait confix le gouvernement, et ce fut 
dans cette ville qu’arriva la petite aventure suivante. 

15 Un jour que le general gouverneur devait avoir k 
sa table une grande partie des officiers de son 4 tat-major 
et les principaux officiers d’un corps d’arnffie autriebien 
qui se trouvait dans les environs, il fut oblig6 de 
requ^rir, pour le service de la table, tous les gens de 
20 sa maison. Muller se trouva compris dans cette 
requisition, et, Theure du diner venue, il 6tait dans la 
salle k manger, la serviette sur le bras. 

Le grand nombre des convives presents Femp&cba 
sans doute de les remarquer cbacun en particular, car 
25 une bonne partie du diner se passa sans qu ? il montrat 
aucun trouble ; mais au moment du second service, 
comme il allait poser un plat sur la table, un des 
officiers g 6 n 4 raux Strangers se tourne un peu pour 
lui faire place, et pousse un cri de surprise en le 
30 reconnaissant. 

Muller, a son tour, regarde Fofficier g6n£ral et palit 
comme lui. 

Dans sa surprise, il laisse 6chapper le plat qu ? il 
tenait dans ses mains, et quitte la salle a manger dans 
35 un trouble qui frappe d^tonnement tous les convives. 
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Tout cela avait ete si rapide qu’on ne s’expliqua pas 
d’abord si c’etait le trouble qui avait cause la mala- 
dresse, ou la maladresse qui avait cause le trouble, et 
le diner continua sans que Muller repardt. 

Cependant le general avait remarque que l’officier 5 
autrichien et le cocker devaient se connaitre depuis 
longtemps ; il avait remarque de m&me que leur etonne- 
ment ne semblait pas &tre celui d’un maitre qui 
retrouve simplement son ancien domestique, ou celui 
d’un domestique qui retrouve un ancien maitre. Une 10 
Emotion singuli&re s’etait montree dans les traits de 
ces deux homines, quand ils s’etaient trouves face k 
face, et la preoccupation de Fofficier autrichien pendant 
la fin du diner n’avait pas echappe au general. 

Si la guerre eut exists alors entre la France et 15 
FAutrieke, le general eut pu penser que ce Muller, 
dont les manieres annon9aient autre chose qu’un cocher, 
etait un espion, que Fespoir d’une forte recompense 
avait determine k jouer ce r 61 e ; mais dans Fetat des 
choses, cette supposition n’avait nulle vraisemblance, 20 
et il etait plus raisonnable de supposer que ce cocher, 
qui se cachait avec tant de soin, avait, sans doute, 
servi autrefois 1’officier general qu’il avait reconnu, et 
dans la maison duquel il s’etait probablement rendu 
coupable de quelque action dont la revelation Falarmait. 25 

Bien que le general n’eht que des raisons d’etre 
content du service de Muller, il voulut savoir s’il 
n’avait pas affaire a Tun de ces serviteurs hypocrites, 
qui emploient des annees entires & obtenir la confiance 
de leur maitre pour pouvoir en abuser ensuite d’une 30 
manure plus profitable. 

Le diner ackeve, le general ckercka partout Fofficier 
- autrichien pour le questionner; mais l’officier avait 
disparu du salon comme le cocher de la salle a manger, 
et ni l’un ni Fautre ne reparurent de toute la soiree. 35 
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La nuit venue, le general, que cette double dispari- 
tion intriguait, s’informa aupres des autres domestiques 
de ce qu’ytait devenu Muller; il apprit qu’aussitdt 
apres sa maladresse k table, il s’ytait enfui k T6curie 
5 dans une agitation extreme. 

Le g4n4ral apprit encore qu’apr&s le diner Fofficier 
autrichien sAtait enquis de Muller, qu’il avait yt 6 le 
rejoindre avec empressement, qu’ils ytaient longtemps 
demeur^s enferm6s ensemble, qu’on avait entendu entre 
10 eux une conversation fort anim^e, et qu’enfin ils ytaient 
sortis tous deux de Fhdtel et s’en ytaient yioign4s, en 
continuant cette conversation. 

Le general renvoya au lendemain pour 6claircir k 
secret de cette reconnaissance. Alors il apprit que 
*5 Muller avait reparu dans son 6curie et y pansait ses 
chevaux avec son impassibility ordinaire. 

Le gyn4ral, dont la curiosity ytait vivement excit4e, 
y descendit aussit6t pour surprendre Muller et l’inter- 
roger a Fimproviste ; mais des que celui-ci Faperqut, il 
20 alia au-devant de son maitre et lui prysenta une lettre. 
con§ue k peu pres en ces termes : 

“Sur mon honneur je r4ponds de la fidylity et de 
la bonne conduite du cocher Muller, et je serai fort 
obligy au comte C . . , de ne pas chercher a connaitre 
25 le secret de l’existence de cet homme. 

44 Le comte de V, . 

— Et si je voulais le connaitre ? dit le g4nyral k 
son cocher. 

— Je serais forc4 de quitter votre service, r4pondit 
3° celui-ci; je le ferais avec bien du regret, parce que je 
m’estime heureux d’etre chez vous, mais je le ferais 
immydiatement. 

La bonne conduite de cet homme, la reeomman- 
dation de Fofficier autrichien deciderent le gbnyral a 
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ne pas pousser ses questions plus loin. Muller demeura 
dans son dcurie, et, au bout de quelques mois, cet 
6v6nement fut completement oublie. Probablement il 
se flit entierement efface de la m&moire du g^ndral, 
lorsqu’un accident terrible vint le lui rappeler. 5 

Un matin que Muller conduisait ses chevaux a l'a- 
breuvoir, il fut renversd par l’un d’eux et rapportd 
k l’hdtel, le cr&ne fracasse et dans un etat qui ne 
laissait aucun espoir de le sauver. 

En effet, il mourut le jour m£me de sa chute, sans 10 
avoir repris connaissance. 

Le lendemain, comme on allait procdder k son in 
humation, le general chargea Tun de ses aides de camp 
de se rendre dans la chambre de Muller, de la visiter 
et de prendre note de tout ce qu’il y trouveraifc. 15 

Muller dtait un homme soigneux et range qui devait 
avoir fait quelques dconomies, qui en outre possedait 
une tabati&re et une montre en or d’une grande valeur, 
et le general d^sirait qu’on recueillit tous ces objets 
afin de les faire parvenir k sa famille s’il la ddcouvrait. 20 
L’aide de camp se rendit done dans la chambre de 
Muller pour ex^cuter les ordres du gdndral ; mais sa 
surprise fut grande lorsque, en ouvrant la malle du 
cocher, il y trouva un uniforme autrichien, des 
dpaulettes de colonel, le brevet de ce grade, et les 25 
dipldmes de plusieurs ordres. Les insignes de ces 
ordres, dont plusieurs £taient garnis de diamants, 
dtaient de m^me enfermds dans cette malle. 

L’aide de camp, qui ne connaissait point Taventure 
du diner, soupijonna d’abord que tous ces objets pro- 3° 
venaient de soustractions faites par Muller. Mais 
lorsqu’il rendit compte au g 4 n 6 ral de ce qu’il avait 
d6couvert, celui-ci se rappela 1’dvenement que nous 
avons racontd plus haut, et voulut visiter lui-m6me 
les objets trouv^s dans la chambre de son cocher, 35 
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II esperait y decouvrir quelques papiers qui 6clair- 
ciraient ce mystere; roais il n’y trouva d’autre ren~ 
seignement que les dipl6m.es dont nous avons parie et 
qui 6taient tous exp6di6s au nom du comte de V. . . . 

5 Du reste, aucune correspondance, aucun acte qui 
pftt etablir ee qu’il y avait de eommun entre le cocher 
Muller et le eomte de V. . colonel au service de 
FAutriche. 

II faliait encore s’en tenir aux conjectures, et 
10 plusieurs semaines sAtaient pass6es sans que le g6n6ral 
eut rien appris de nouveau sur cet homme strange, 
lorsqu’un jour il vit entrer chez lui l’officier g6n6ral qui 
avait reconnu Muller d’une mani6re si extraordinaire, 
et qui depuis n’avait pas reparu a Raguse, bien qu’il 
15 demeurat dans les environs. 

Le basard de la conversation lui avait appris la 
mort du cocher du general, et il se pr6sentait pour 
r6clamer les papiers qui avaient pu 6tre trouv 4 s chez 
Muller* Le nom de cet officier et la consideration dont 
20 il jouissait 6taient suffisants pour ne pas faire douter 
des droits qu’il avait k cet heritage, du moment qu’il 
le r6clamait ; cependant le g6n£ral crut devoir lui 
demander quelques explications, et l’officier lui r6pondit 
aussitdt : 

25 — Je vous apprendrai d’autant plus volontiers ce 

que vous voulez savoir que vous vous en 6tes fie k une 
simple attestation de moi pour garder chez vous le 
malheureux Muller, malgre le myst6re qui l’entourait. 

Cet uniforme, ces epaulettes, ces decorations lui 
30 appartenaient a juste titre ; il les avait bravement 
gagnees comme soldat. Une faute les lui a fait perdre, 
mais il Fa si noblement expi6e que je crois bien plutdt 
rendre hommage a sa memoire en vous la r6v6lant, 
qiFen vous laissant des doutes que vous ne pourriez 
35 vous expliquer. 
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Muller n’est autre que le comte de Y . . mon frere 
ain 4 . Bien jeune, il avait conquis le grade et les dis- 
tinctions dont vous venez de decouvrir les litres, et sa 
fortune militaire avait ete si rapide qu’elle faisait 
esp6rer k mon p£re qu’il arriverait aux plus hautes 5 
charges de FEtat. 

Un evenement, comme il s’en rencontre si souvent 
dans le monde, detruisit toutes ces esp£rances. 

Mon frere, blesse dans un combat oh il s ? 4 tait dis- 
tingue, fut force, pour sa gu6rison, dialler prendre les 10 
eaux de Carlsbad.* Il s’y trouva en meme temps un 
grand nombre de nos compatriotes, possesseurs d’im- 
menses fortunes. 

Vous savez jusqu’a quel point la fureur du jeu est 
pouss^e dans ces rendez-vous oh chacun vient plutdt 15 
pour Staler son luxe que pour y recouvrer la sante. 
Mon fr&re oublia trop ais^ment qu’il ne poss6dait que 
les appointements d ; un colonel, il se mela k ces parties 
de jeu oh ses partenaires apportaient beaucoup plus 
d’argent que lui et assurement moins de bonne 20 
foi. 

En peu de temps, il se trouva mine et cribld de 
cette esp&ce de dettes que Fon a Fhabitude de nommer 
dettes d’honneur et qui, cependant, sont de toutes les 
moins honorables. 25 

Dans le desespoir oh il etait, s’imaginant qu’il ne 
pouvait plus se montrer en public avant d'avoir acquits 
les pertes qu’il avait faites, il contrefit la signature de 
notre p&re et fut bientdt lib ere. Mais a peine eut-il 
commis ce crime qu’il en pr^vit toutes les consequences ; 3° 
sa tete se perdit, et, profitant d’un conge de con- 
valescence qu’il avait obtenu, il quitta FAllemagne. 

Mon pere etait loin de soupgonner tout ce qui 
s’etait passe; et lorsque les lettres de change qu’on 
avait tirees sur lui lui furent presentees, il ne reconnut 35 
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point sa signature et fit poursuivre comme faussaires 
ceux qui en 4taient porteurs. 

En remontant de main en main, on retrouva bientdt 
celle d’oh ces lettres de change 4 taient parties, et vous 
5 devez juger du d4sespoir de mon pere quand il apprit 
que c’ 4 tait son fils qui avait commis le crime, et que 
lui, son p4re, le d 6 shonorait publiquement par l’enquete 
rigoureuse qu’il avait ordonn4e. 

Malgr4 sa colere, mon pere sacrifia toute sa fortune 
io k l’acquittement de ces fausses lettres de change. 
Lorsqu il apprit les circonstances qui avaient entrain^ 
mon malheureux frere, il se d4clara pret k lui pardonner. 
Mais toutes nos recherches pour le d 6 couvrir furent 
inutiles. 

15 Des avis ins6r4s dans les journaux annoncerent 
vainement que c’etait par erreur que le vieux comte de 
V . . avait d’abord m 6 connu sa signature, que 1’ac- 
cusation de faux qu’il avait port4e ne tenait qu’& un 
malentendu, et que toutes les sommes tiroes sur lui 
20 avaient 4t4 acquires : cette maniere indirecte de 
pr 4 venir mon frere que son honneur etait k couvert 
de tous soup§ons et qu’il pouvait reparaitre n’eut 
aucun succes, et nous efimes la conviction, sinon la 
certitude, que dans son d 4 sespoir il avait mis fin a 
25 ses jours. 

'Vous vous rappelez mon 4tonnement, lorsque je 
le reconnus servant a votre table ; il ne fut pas plus 
que moi maitre de sa surprise, et apr 6 s le diner je 
me h&tai d’aller le trouver. J’4tais r4solu k le faire 
30 rentrer dans notre famille ; mais mon fr&re fut sourd k 
mes pri4res, et me r4pondit qu’il ne reprendrait jamais 
un nom qu’il s’dtait montr 6 indigne de porter. 

Tout ce que je tentai echoua contre sa volont4, et il 
me fit promettre, non seulement de ne rien vous dire 
35 de son secret, mais encore de cacher son existence k 
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notre malheureux pere ; pour ne pas iui fair© un 
nouveau d6sespoir d ? une douleur que le temps avait 
sans doute calm^e. Je e6dai & ses d6sirs, et le r6cit 
que je vous fais aujourd’hui n’a d’autre but que de 
pr^venir les recherches que vous eussiez pu faire, et qui 5 
eussent sans doute amen 4 des explications qui seraient 
arrives jusqu’a mon pere et eussent trouble le repos 
de sa vieiilesse. 
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j?age line 

1. Title. Un Montmorency: Henry II., Duke of Montmorency 

(1595-1632), after brilliant victories over the Huguenots 
and the Spaniards, had been made Marshal of France ; but 
being refused the dignity of Constable, he was induced by 
Gaston d’ Orleans to join him in rebellion against the in- 
fluence of Bichelieu. The illustrious house of Montmorency 
has given to France six constables, twelve marshals, four 
admirals, and many distinguished statesmen, and several 
times contracted alliances with royal houses. 

2. Pezenas : a small town in the department of the Herault, 

2. 10. Bertaut (1552-1611), one of Ronsard’s disciples. His 

(Euvres poUiques comprise psalms, elegies, sonnets, 
songs, etc. 

19, NImes, the capital of the department of the Gard, is famous 

for its Roman remains, amongst which the ancient temple 
known as the Maison Carree. 

Beaucaire : in the same department, on the Rhone opposite 
Tarascon. Its annual fair, held in July, was founded as 
early as 1217 by Raymond VII., Count of Toulouse. 

Montpellier, the capital of the department of the Herault, 
has been celebrated for its school of medicine ever since the 
twelfth century. 

Narbonne : in the department of the Aude, formerly the 
capital of Gallia Narbonensis. 

20. de la province : the province of Languedoc, one of the 

largest governments of old France, capital Toulouse. It 
received its name from the dialect spoken by its inhabitants, 
which was called langue d’oc, its word for yes being oc, 
whilst the language in use in the north was called langue 
d’oil , from its affirmative being oxl. » 
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2. 22. Richelieu : Armand du Plessis, Cardinal, Duke of Richelieu 

(1585-1642), the greatest statesman of the old Drench 
monarchy. Having insinuated himself into the favour of 
the queen-mother, he obtained in 1616 the post of Secretary 
of State for War and Foreign Affairs, and became Prime 
Minister in 1624. From this date to his death he strove 
with unremitting energy to overthrow the privileges of the 
great nobles, to ruin the political influence of the Huguenots, 
and to humble the power of Austria. In spite of his 
immense labour, he found time to patronize letters and art, 
and to him is due the creation of the French Academy 
(1635). 

29. du Languedoc : see note to 1. 20. 

3. 1. Desportes (1546-1606), an elegant poet, but not free 

from mannerism. 

8. les 4tats : the name formerly given to the assemblies of 
the deputies of certain important provinces. 

15. le roi : Louis XIII., son of Henry IV., was born in 1601, 
and ascended the throne in 1610 after the murder of his 
father, his mother being regent of the kingdom. Declared 
of age in 1614, he soon quarrelled with her and exiled her 
from court ; but too weak-minded to bear the weight of 
power, he allowed Richelieu to rule in his place. He died 
m 1643. 

30. la reine : Anne of Austria (1602-1666), the eldest daughter 

of Philip III., King of Spain. 

4. 2. Brest : one of the best harbours of France and the chief 

station of the French navy, in the department of Fimstere. 
4. Gaston d’Orl^ans (1608-1660), brother of Lonis XIII., 
was notorious for his irresolution and fickleness. He often 
intrigued against Richelieu, but always failed in his 
attempts to overthrow him, and abandoned his confederates 
at the last moment. 

5. 4. Monsieur : the title formerly given in France to the king’s 

brother (or the eldest of his brothers, if he had several), 
though Monseigneur was used in addressing him. 

26. le due de La Force, marshal of France, has left some 
interesting Memoirs. 

6. 13. la reine m&re *. Marie de Medicis (1573-1642). Banished 

from court by her son (see note, p. 3 1. 15), but reconciled 
with him, thanks to Richelieu, she plotted against the all- 
powerful minister and was again exiled by him. During 
her regency she had favoured French and foreign artists, 
.but had given her confidence to utterly unworthy favourites. 
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6. 28. le comte d© Moret was the natural son of Henry IV. and 

of Jacqueline de Breuil, Countess of Moret. 

33. Albi, the capital of the department of the Tarn, 42 miles 
north-east of Toulouse, gave its name to the Albigenses. 

9. 80. Berri : the old province of Berri (or Berry), capital 

Bourges, m the centre of France, has formed the depart- 
ments ol the Indre and the Cher. 

10. 30. Lectoure : in the department of the Gers, 21 miles north of 

Auch. 

32. Cbatillon : there are two illustrious families of that name,' 
that of Chatillon-sur-Marne, which produced the first French 
pope, Urban II., and several distinguished captains, 
amongst whom the marshal here mentioned, and that of 
Ch&tillon-sur-Loing, to which belonged the famous admiral 
Gaspard de Cohgny. 

12. 11. l’ordre de Jdsus, founded by Ignatius Loyola, was 
established by a papal bull in 1540. 

17. 4. rochet, ‘ rochet ’ ; a sort of surplice worn by bishops. 

26. les dlus were royal functionaries whose chief duty was to 
assess the poll-tax. Say ‘the assessors.’ 

22. 4. Castelnaudary : in the department of the Aude, 22 miles 

north-west of Carcassonne. 

5. le Fresquel : a tributary stream of the Aude. 

12. Li&ge, which General Leman defended so bravely when the 
Germans treacherously invaded Belgium in 1914, has long 
been famous for its fire-arm and tool manufactures. 

19. Schomberg, Henri (1583-1632), marshal of France in 
1625, succeeded Montmorency as governor of Languedoc. 

23. 12. Beziers : on the Orbe, in the department of the Herault, 

35 miles south-west of Montpellier. 

15. en Roussillon : the old province of Roussillon, capital Per- 
pignan, now forms the department of the Pyrenees-Orientales. 

26. 16, Ventre - saint - gris ! the familiar euphemistic oath of 

Henry IV. 

32. Sainte-Cdeile : Saint Cecilia, the patron saint of music, 
suffered martyrdom at an uncertain date, probably 230. 
Her story forms the subject of one of Chaucer’s Canterbury 
Tales. 

27. 7. comme je suis Bourbon : see note, p. 6 1. 28. 
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34. 23. Toulouse, capital of the department of Kaute-Garonne, 

was already an important town under the Romans, who 
embellished it with a capitol and other edifices, vestiges of 
which still remain. 

35. 6. la Garonne rises in the Spanish Pyrenees, and after a 

course of about 350 miles falls into the Atlantic. It takes 
the name of Gironde after its junction with the Dordogne. 

36 . 4. la princesse de Condd : Charlotte Marguerite de Mont- 

morency, who married Henry II. , prince of Conde. 

37. 22. Ch&teauneuf, after being the instrument of Richelieu’s 

vengeance, was imprisoned by him, but at the death of 
Louis XIII. was restored to his office by Anne of Austria. 

38. 25. capitouls : the name formerly given to the aldermen of 

Toulouse. 

35. Henri IV, son of Antoine de Bourbon and of Jeanne 
d’Albret, Queen of Navarre, was born at Pau in 1553 and 
brought up in the Protestant faith. Compelled to resort 
to arms to assert his claims to the crown, as the Catholics 
refused to acknowledge him, he defeated the army of the 
League, first at Coutras, and then at Arques and Ivry, but 
was obliged to raise the siege of Paris. Having abjured 
Calvinism, he was at length formally crowned in 1594. 
After, the peace of Vervins, concluded with Spain in 1598, 
he granted the famous edict of Nantes, which secured 
religious liberty to tbe Protestants, and, with the help of 
his prime minister, Sully, restored the prosperity of the 
kingdom and its finances, wasted by forty years’ civil war. 
He was stabbed in 1610 by a fanatic named Ravaillac. 

39. 1. Biron : Charles de Gontaut, Duke of Biron (1562-1602), 

after brilliantly serving the cause of Henry IV., who made 
him Marshal of France and loaded him with favours, was 
found guilty of a treasonable plot with the Duke of Savoy, con- 
demned to death, and executed in the courtyard of the Bastille. 
6. je vous implorerais : Catholics use vous instead of tu in 
addressing God. 

17. la femme d’un Bourbon : tbe founder of the house of 
Conde was Louis de Bourbon, prince of Conde, younger 
brother of Antoine de Bourbon, whose son Henry of Navarre 
became Henry IV. of France. 

51 . 20. le cardinal La Valette : Louis de Nogaret d’Epernon, 
cardinal de La Valette (1593-1639), after being archbishop 
of Toulouse, gave up the ecclesiastic career for that of 
arms and commanded French armies in Germany and in 
Piedmont. 
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Fags LINE 

57. 16. i’ordre du Saint- Esprit : instituted in 1578 by Henry 

III. of France, the order of the Holy Ghost was suppressed 
in 1789. It was re-established on the return of the Bourbons, 
but finally abolished after the revolution of July 1830. 

58. 23. exempt: formerly a non-commissioned officer, who, in 

certain corps, commanded in the absence of the captain and 
lieutenants, and was on that account exempted from other 
duties. 

Cl. 16. son p&re: Henry I. of Montmorency (1534-1614), 
constable of France, who was one of the first to acknowledge 
Henry IV. as king. 

17. la Ligne : the Holy League was founded in 1576 by the 
Duke of Guise with the object of maintaining the Roman 
Catholic religion in France and of excluding from the 
throne Protestant princes of the blood. 

26. Domine, accip© spiritum meum » * Lord, receive my 
spirit ! ’ 

12. Raguse : a seaport in Dalmatia. There is another Ragusa 

in Sicily, not far from Syracuse. 

13. l’empereur : Bonaparte had become emperor on the 18th 

of May 1804. 

69. 11. Carlsbad, in Bohemia, is much frequented for the sake of 
its hot mineral springs. 
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Abbreviations. — sg. — 1 something,’ qc. = ‘ quelque chose . 1 and 
qn. = * quelqu'un(e). ’ 


Pago 

1 la tournure the figure 
Thabillement the attire 

(m) 

On l’eut dit cloue sur la selle . . 

2 insouciant careless 

les traits [m) the features 
la tenue the bearing 

ne . . pas non not either 
plus 

la raideur the stiffness 

se dandiner to swing oneself 
about 

tout en whilst 

clignerlesyeux to wink 
detourner to turn away 

se mettre a to begin to 

1’heur {obs . ; m) the good fortune 
deposs6der to dispossess, oust 
la place the stronghold 

la prise the taking 

jurer to swear 

Un air a la mode 
Sans coup ferir 
Foi de Montmorency 
Ainsi soit-il 
Faire le pied de grue 
. . Que le tonsure rouge entend 
merveille 


le cavalier the rider 

la hauteur the haughtiness 

deceler to reveal, betray 

You would have thought he was 
riveted to his saddle . . 


un laisser- 
passer 
digne 
la dague 
le poing 
la meche 
allumer 
un etendard 
deployer 
la muraille 
un espion 
le bourreau 
r§ver 

la trahison 
V abandon (m) 
soupconneux 


a pass 

worthy 
the dagger 
the fist, hand 
the match 
to light, kindle 
a standard 
to unfold, unfurl 
the wall 
a spy 

the executioner 
to dream, dream of 
the treason 
the unconstraint 
mistrustful 


A tune in vogue 
Without striking a blow 
On the word of a Montmorency 
So be it 

To dance attendance 
a . . Which the cardinal (the red 
priest) understands only too well 
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3 une villanelle a villanelle, 

pastoral poem 
tromper to deceive 

se fier to trust 

a ton avis in your opinion 

amuser to waste the time of 

abattre to throw down, 

bring down 

le dedain the disdain 
renverser to overthrow, ruin 
pendxe to hang 

Porter ombrage a . . 

Ce n’est pas faute d’avis qu’il est 
aveugle 

4 la rame the oar, here the 

galleys 

la honte the shame 

' la foi the good faith 

amener to bring 

prendre soinde to take care of 
tendre to stretch out 

Tenir parole 
Un parent eloigne 
Vous ne prites pas garde a la barre 
de mes armes 

Nous saurons bientdt a quoi nous 
en tenir sur tes soupeons 

5 l’ar^on (?a) the saddle-bow 

l’entretien (?n>) the talk 
frapper to knock, strike 

tenter to tempt, attempt 

d'un train at a rate 

presse in a hurry 

parier to bet 

la poudre the powder 

Peut-etre est-il des notres 
C’est du diable si on sait . . 

. . De faire battre vos troupes les 
chemises hors des chausses 

6 accabler to overwhelm, be- 

set 

la tutelle the tutelage 
un voeu a vow, wish 


se ragripper a to lay hold of, 
cling to 

parvenir a to succeed in 

la sorcellerie the witchcraft 

a coup sur undoubtedly 

dernierement lately 

le chevet the pillow 

occire (obs.) to slay, kill 

gener to be in the way of 

courtiser to make love to 

aj outer to add 

plaindre to pity 

To give umbrage to . . 

It is not for want of warning that 
he is blind 

le sang the blood 

une lame a blade, sword 

une epee a sword 

au reste besides, however, 

but 

un endroit a spot, place 

un bois a wood 

To keep one’s word 
A distant relation 
You took no notice of the bar across 
my escutcheon 

We shall soon know what to think 
of your suspicions 

s’entend I mean 

du premier coup at once 
au lieu que whilst 

batailler to fight 

benir to bless 

se prendre a to begin to 

par iei this way 

le tir the shooting, firing 

Perhaps he belongs to us 
It is deucedly hard to know . . 

. . To make yonr troops fight with 
their shirts outside their breeches 

pressentir to foresee 

le mecontente- the discontent, 
ignorer [ment not to know', 
raconter to relaJte. 
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expedier to dispatch 
les menees (/) the secret practices 

Si matin et en pareil Equipage 


7 desormais henceforth 

la tenne the holding, 

session 

sinon except 

de bonne willingly 

volonte 

exiger to require 

justice divine ! just heaven ! 
les doleances (/) the grievances 

8 le but the aim, object 

retentir to resound 

Tepaule (/) the shoulder 

la gorge the throat 

le bouquet the cluster 

au sieur to Mr. 

un indice a sign, trace 

A toute bride 

Le malheureux se jeta a genoux, 
en criant grace 

9 fouiller to search 

soigneusement carefully 
cacher to hide 

se depouiller to strip oneself 
tater to feel 

coudre to sew 

la doublure the lining 

s’ Eloigner to go away 

blesser to wound 

le fardeau the burden 

Le courrier eut beau protester . . 

Mettre en lambeaux 
Le temps presse 
Faire des demarches 
Sous un jour different 
, . Et mettre au complet « . 


attirer to attract, draw 

un eveque a bishop 

So early in the morning and 
equipped in that fashion 

se plaindre to complain 

remettre to hand over 

se meler de to meddle with 

un brouillon a busybody 
tramer to plot, hatch 

egarer to mislead 

hautement openly 

le bruit the noise 


chercher to seek, look for 

le proces-verbai the official report, 
minutes 

la seance the sitting 

a la verite it is true 

une delation a denunciation 

d’ailleurs besides 

At full speed 

The poor fellow threw himself on 
his knees, begging for mercy 

le cuir the leather 

revetir to cover 

la decouverte the discovery 

une d4peche a dispatch 

ainsi que as well as, as 

travailler to rouse, work 

upon 

d’apres according to 

enlever to carry off 

lors de at the time of 

It was useless for the courier to 

VOW' . . 

To tear into rags 

There is no time to be lost 

To take steps 

In a different light 

. . With their full complement . . 

G 
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io force (ced'd . ) 

many 

viser 

to aim, aim at 

l&che 

cowardly 

gagner 

to gain, earn, win, 

un eoqnin 

a scoundrel 


reach 

la lecture 

the reading 

r^pondre de 

to answer for 

le pot 

the helmet 

aceueillir 

to receive, wel- 

s’emparer de 

to seize, secure 


come 

se douter de 

to suspect 

la defiance 

the distrust 

la disparition 

the disappearance 

achever 

to finish 

la machine 

the plan, plot 

avertir 

to warn 

recueillir 

to get 

trahir 

to betray 

Le due se rangera de sou parti 

The duke will go over to his side 

(Test partie gagnee 

The game is as good as won 

xi le bout 

the end, tip, bit 

casser 

to break 

la corde 

the rope, hanging 
cursed, confound- 

nn os 

a bone 

maudit 

causer 

to talk 

une ame 

a soul [ed 

le soir meme 

the very evening 

serrer 

to press, squeeze, 

effare 

scared, bewildered 


wring 

messire 

sir, master 

la pourpre 

the purple 

la taille 

the size, height 

. . Qui en sera pour ses plaintes 

11 ne put s’empecher de s’eciier . . 

. . Who will complain in vain 

He could not help crying out . . 

Puis tous trois reprirent au grand 

Then all three turned back at full 

trot le chemin de Pezenas 

trot towards P. 

12 un coin 

a corner 

dedaigner 

to disdain 

s’entretenir 

to talk 

le paysan 

the countryman, 

la reunion 

the gathering, 


peasant 


meeting 

un sourire 

a smile 

un pretre 

a priest 

toiser 

to look down upon 

un fauteuil 

an arm-chair 

repartir 

to reply, retort 

une estrade 

a platform 

emp^cher 

to prevent 

. , Leur empressement a se rendre 

. , Their promptitude in answering 

k son appel 


his summons 


Ensuite de quoi . . 

After which . . 


De ma propra 

main 

With my own hand 

13 poignarder 
epanoui 

to stab 

le greffier 

the registrar, clerk 

cheerful, beaming 

un snpplice 

a punishment 

appuyer 

to lean 

un conciliabule 

a secret meeting 

bailler 

to yawn 

6prouver 

to experience, feel 

etendre 

to stretch out 



Comme de coutume 

As usual 


Se laisser aller a . . 

To give way to 

. ., indulge in . . 

Ne pas quitter de l’oeil , . 

Laisser echapper un soupir 

Not to take one’s eyes off . . 

To heave a sigh 
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14 saceade jerked, broken 

un ronflement a snore 

vermeil ruddy 

ouf ! oli ! 

soup§onner to suspect 

un goinfre a gormandizer 

b6at sanctimonious 

sejouerde to make sport of 
la reclamation the demand, com- 
plaint 

quant a as for 

un drole a knave, fellow 

D6vorer qn. du regard 
. , En les promenant d’atermoie- 
ment en atermoiement jusqu’a 
ce qu’ils se rendissent de guerre 
lasse 

15 etouffer to stifle, choke 

hebeter to stupefy 

un acces a fit 

le loisir the leisure [to 

se livrer a to give oneself up 

Se reveiller en sursaut 
Promenant sur l’assemblee un 
regard endormi . . 

Au grand jour 

. . Jusqu’& ce qu’il soit fait droit 
a nos reclamations 

16 rediger to draw up, write 

out 

rechauffer to stir up * 

effrayer to frighten 

tenir pour to side with 

vide empty 

s’appreter to prepare 

lourd heavy 

Ils se repandirent par la ville 
Aussitot ils se mirent a Tceuvre 

17 laisser percer to show 

entrecoupe broken 

un factieux a rebel 

un gendarme a man-at-arms 
la soutane the cassock 


au guet on the watch 

le grognement the grunt, growl 
du cote de in the direction of 
pendant ( adj .) dangling 
pencher to bend 

souffier to blow, breathe 

le poumon the lung 

oublier to forget 

manquer to miss 

se recrier to cry out 

tapager to kick up a row 

To gaze at someone eagerly 
. . By putting them off over and 
over again, until weary of re- 
sistance, they should give in 

d^jouer to baffle, foil 

l’octroi (7tt) the grant 

de toutes parts on all sides 
lalese-majeste high treason 

To wake up with a start 
Casting a sleepy look over the 
assembly . . 

In broad daylight, openly 
. . Until the justice of our claims 
is recognized 

le ventre the belly 

le mepris the contempt 

un butor a lout, dull 

fellow 

rude stem 

la lenteur the slowness 
pousser to push, urge on 

dominer to sway 

They dispersed about the town 
They at once set to work 

un pied-plat a mean fellow 
s’aviser de to presume to 
briller to shine 

une lumiere a light 

du velours velvet 
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la robe de the dressing-gown 
chambre 

une fourrure a fur 
la clialeur the heat 
la livre the livre, franc 

Le dr61e vous veridra cher ses 
dr&leries 

. . Qui peut en tirer bon parti 

1 8 a propos by the bye 

comment done why 
benin bland 

le si&ge the see, bishopric 

II y a qc. a parier que je ne 
pourrais pas vous dire a l’heure 
qu’il est que vous en avez menti 
Vous avez trouve bon de me sucer 
mes secrets jusqu’a la moelle 
pour vous en parer 

19 mielleux honeyed, bland 

sauter to jump, spring 

s’accrocher a to lay hold of, 

cling to 

comment cela ? how so ? 

Rendre compte de . . 

Donnant donnant 
Passer un marche 

20 la colere the anger 

livrer to give up, betray 

faire taire to silence 

Que sais-je ? 

C’est bon, e’est bon ; voila qui 
est fait 

21 un fourbe a cheat, knave 
une equip ee a freak, an escapade 
le desespoir the despair 

par gr&ce for mercy’s sake 

Que ne t’ai-je nomm6 l. . 

22 regagner to return to 
une lieue a league 

tout au plus at the very most 
un chanoine a canon 

Un coup de fortune 


detruire to destroy, do 

away with 

la charge the office, post 

le traitant des the farmer of the 
taxes revenue 

The knave will make you pay dear 
for his knavery 

. . Who may turn it to good account 

queteur questioning 

un ecu a crown 

pour sa peine for his trouble 

The odds are that I could not tell 
you now that you are a liar 

You have thought fit to pump my 
secrets out of me to the core in 
order to plume yourself with them 

parbleu ! forsooth ! why ! 

la potence the gallows 

tant pis so much the worse 

le salut the safety 

To give an account of . . 

Give and take 
To strike a bargain 

un religionnaire a Protestant 
prevenir to prevent 

plier to fold 

What else did you say ? 

All right, all right ; that 9 s done 

compter to pay, give 

evaluer to value, estimate 

un bon a bond, order 

Would that I had named you ! . . 

les Pays-Bas the Netherlands 

les Polaques the Pplacks 

pour avoir . . although they 

have . . 


A lucky chance 
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23 l’humeur {/) the ill-humour 

I’ intelligence the understanding 

(/) 

s’agir to be in question 

un 6chec a check, repulse 

rompre to break off 

Manquer d’appui 
Je n’en persiste pas moms k dire . . 

24 le dessein the intention 

une l&chet6 a base action 

k gages hired 

la perte the loss, ruin 

ralentir to slacken, lessen 

aneantir to annihilate 

En rase campagne 
Je consens qu’il soit vaincu : voici 
venir le roi . . 

25 daigner to deign 

chasser to turn out 

rapporter to revoke 

nul null and void 

un pair a peer 

Dans les quinze jours 
Je vous reponds qu’il y aura 
toujours place pour vous 

26 songer to think 

un nuage a cloud 

la poussiere the dust 

un trait de feu a flash of light 
une etoile a star 

le brouillard the fog 

se replier to fall back 

un pont a bridge 

. . Pour m’assouplir les membres 
, . OAj’ai gagnedesdouleursqui me 
font tenir raide comme un piquet 

27 conter to tell 

malheur a . . woe to . . ♦ 
labourer to plough 

le champ the field 

entourer to surround 

A nous de prouver . . 

Se mordre les l&vres 
Le long du grand chemin 


moyennant for 

reffoidir to cool 

du reste however 

amuser to detain 

se porter to repair, march 

convenablement properly 
To have no support 
I none the less persist in saying . . 
affaiblir to weaken 

faire insurger to rouse 

eviter to avoid 

le renvoi the dismissal 

un accommode- an arrangement 
ment 

In the open country 
I admit that he will be defeated : 

the king will come . . 
la decheance the forfeiture 

valoir to bring, cause 

I’opmiatrete (/) the obstinacy 

de quoi room enough 

Within a fortnight 
I ’ll warrant there will be room for 
you at any rate 
apprendre to tell 

degainer to unsheathe the 

sword, fight 

attendu que inasmuch as 

la messe the mass 

en guise de by way of 

Tassistance (/ ) the congregation 

. . To stretch my limbs 
. . Where I got pains that make 
me as stiff as a poker 
un fosse a ditch 

dominer to command 

^eraser to crush, over- 

en tete de facing [whelm 

de m§me likewise 

Let us prove . . 

To bite one’s lips 
Along the highway 
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28 surveiller to watch 
escarmoucher to skirmish 

des l’abord from the very first 

riposter to reply 

Prendre le pas sur . . 

29 l*egard (m) the regard, defer- 

enee 

s’elancer to rush, spring 

forth 

Je le rattraperai assez tSt, mais ce 
queje ne rattraperai pas, c’est . . 
Avec emportement 
L’orgueil de son rang le prenant 
a la gorge . 

Ponsser nn cri 


tout d’un coup 

s’ebranler 

c6der 


all at once 
to move forward 
to give up, yield 


un coup d’ceil a glance 
To take precedence of . . 


atteindre to reach 

fendre to split, cleave 

tirer to draw, fire 


I shall overtake him soon enough, 
hut how could I redress . . 

In a fit of passion 
Carried away by the pride of his 
rank . . 

To utter, give a cry 


30 en deroute 
demeurer 

aussi 

s’enfuir 

31 faire ranger 
en effet 

gris pommele 
empanacher 
isabelle 
incarnat 
nn corps de 
cuirasse 
A d6couvert 

32 saigner 
manquer 
la bride 
la cuisse 
fracasser 
la eriniere 

nn coup de feu 
le tron9on 


in full flight 
to live, stay, re- 
main 

so, therefore 
to run away 

to draw up 
in fact, indeed 
dapple-grey 
to plume, adorn 
dun 

flesh-coloured 
a breastplate 


to bleed 

to fail, be wanting 
the bridle 
the thigh 
to shatter 
the mane 
a shot 

the fragment, 
stump 


Son cheval s’abat enfin raide mort, 
en entrainant son maitre 


sur-le-champ 
la canaille 
balayer 
franchir 
un 6peron 

s’etourdir 
de front 
la decharge 
d^monter 
la fuite 
bouger 


at once 
the rabble 
to sweep, clear 
to get over 
a spur 

to get intoxicated 
abreast 

the volley, round 
to unhorse 
the flight 
to budge 


All exposed 

briser 
bruire 
se rendre 
glisser 
le pommeau 
arracher 
broncher 
au del& de 


to break 
to roar, resound 
to surrender 
to slip, glance 
the pommel 
to wrest 
to stumble 
beyond 


His horse finally fell, stone-dead, 
dragging his master with him 


33 le poids the weight 

se redresser to get up again 

essuyer to wipe 


couler 
tacher 
une bague 


to flow 
to try 
a ring 
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Ig mouchoir the handkerchief 

delacer to unlace 

defame to undo, take oil 

Se rendre aux ordres de qn. 
dtez-lui son collet de buffie 
Se mettre sur son >seant 
Un enrage gaillard 

34 une metairie a farm-house 

sonner to sound 

avoir lieu to take place 

Le sang « • faillit le suffoquer 

oc devancer to outrun 


le chirurgien 
oser 


the surgeon 
to dare 


To obey someone's orders 
Take off his buff collar 
To sit up 
A determined dog 
traduire to arraign 

grossier coarse, common 

The blood . . nearly choked him 


35 devancer 

une tourelle a turret 
la girouette the weathercock 

la demeure the abode 

un fourre a thicket 
les broussailles the bushes, brush- 

(/) [(/) , w ° od 

l’epine-vinette the barbeny 

Une maison seigneuriale 
Reprendre haleine 

36 une poire a P ear 

panier a b“ket 


l’eglantier (m) 
le chaperon 
enfourcher 
les communs 
(m) 

le fruitier 
une corbeille 


the dog-brier 
the coping 
to bestride 
the domestic 
offices 

the fruit-room 
a basket 


A manor-house 
To recover one’s breath 


a pear 
a basket 

to provide oneself 
to taste 


se munir to provum 

goffter to taste 

un couloir a passage 

lestement nimbly, briskly 

Be venir me baragouiner ton 
patois au nez 
A la bonne heure 
Une grappe de raisin 
Les offices et les cuisines 
Une porte derob^e 

07 la pairie the peerage 

lesmanants(m) the peasants, 
commoners 

le garde des the keeper of the 
sceaux sea ^ s 

Autant vaut nous reduire » . 


38 representer 
une larme 
casser 
inoui 


to point out 
a tear 

to rescind, annul 
unheard of 


le premier the first floor 

la portiere the curtain (before 

1 a door) 

patelin wheedling 

d’instinct instinctively 

la grace the pardon 

That you come and jabber your 
patois to my face 
That ’s right 
A bunch of grapes 

The kitchens and their dependencies 

A private door 
41 eve brought up 

le sort the fate 

& son gr6 at his pleasure 

He might as well reduce us . . 
emplir to fill 


vouloir bien 
epouvanter 
V ombre (/) 


to deign 
to frighten 
the shade 
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Un ami, quel qu’il soit . , 
Prendre garde de frapper 
Mettre en balance 

39 exalte over-excited 

pleurer to cry, weep 

attendrir to soften 

Prenez pitie d’elle 

40 qnelqne part somewhere 

beant wide open 

se remettre to recover 

nn flaeon a flagon, smelling- 

bottle 

Revenir a soi 

41 1’amertume (/) the bitterness 

l’accord (?/i) the agreement 

Mettre qn. en jugement 
Repandre un bruit 

II lui fit signe d’etre tranquille 

C’est convenu ; bieu, tres bien 

42 l’aveu (m) the avowal, con- 

fession 

motiver to justify 

manquer to be lacking 

Nous le tenons 
. , Que par vos rapports 

43 par derri&re from behind 

terrasser to throw down 

se reculer to draw back 

ramasser to pick up 

troubler to disturb, dis- 

concert, un- 
settle 

renomme well-known 

Bans 1 * autre monde 

44 se debattre to struggle 

Varret (m) the sentence 

pr£venir to forestall 

un guet-apens an ambuscade, 

trap 

Yous trouverez bon que . . 
B’ici 4 trois jours 


A friend, whoever he be . • 

To take care not to strike 
To weigh in the same scale 

se trainer to drag oneself, 

crawl 

un sanglot a sob 

la coiffe the head-dress 

Have pity on her 

^carter to pull aside 

4venter to fan 

s4duire to win over, bribe 

violenter to force 

To recover one’s senses 
detourner to dissuade 

To bring someone up for trial 
To spread a report 
He made him a sign to set his mind 
at ease 

That is agreed ; all right, all right 

aplanir to smooth 

l’4vech6 (m) the bishopric, see 

le salut the salvation 

We have him 

. . Except through your reports 

le geste the gesture, move- 

ment 

expeditif quick 

sur la place on the spot 

tout a l’heure presently, a 

moment ago 

emmener to take away 

In the next world 

debout standing 

la porti&re the (carriage- )door 

le carrosse the coach 

affreusement terribly, fright- 

fully 

You will not take it ill if . » 

The next three days 
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45 la haine 
pourvoir a 
la elarte 
d’autant plus 


tli© hatred 
to look to 
the light 
the more 


J eter un regard de c6te sur . . 
Tirer qn. d’nn manvais pas 


46 1'interrogatoire the examination 


m 

subir 

griller 

47 nier 
dissimuler 

la denegation 

48 meeonnaitre 


to undergo 
to grate 

to deny 
to conceal 
the denial 

not to recognize, 
to disown 


Adresser la parole & qn. 

49 un temoin a witness 

a partir de from 

la deposition the evidence 

Se mettre a l’abri 
Se prendre de pitie 

50 soudainement at once 

empresse hasty 

un supplice a torment 

II se prit hi pleurer chaudement 


51 ne saurait . . cannot . . 
la fermete the firmness 

du moins at least, at any 

rate 

d&s from 


Je veux en finir 

Qu’il n’en soit plus question 

52 abattu cast down, 

depressed 

cadenasser to padlock 

II descendit de sa voiture, les 
yeux bandes 
Prefer serment 


la grace 
un escadron 
en attendant 
un faubourg 


the favour 
a squadron 
meanwhile 
a suburb 


To cast a side glance at . . 

To get someone out of a scrape 


un pliant a folding-stool 

le trouble the agitation 

tousser to cough 


aborder to come to 

se resoudre a to bring oneself to 

mentir to lie 


un mensonge a lie 


To address someone 

la chute the fall 

temoigner to give evidence 
la sellette the culprits’ seat 

To shelter oneself 
To be moved to pity 

contrister to sadden, grieve 
obs 4 der to importune, 

beset 

He began to shed bitter tears 

l’hotel de ville the town-hall 

(m) * 

le palais the law-courts 

border to line 


I wish to have done with it 
Let there be no more talk of it 

en outre besides 

le bandeau the bandage 

He alighted from his carriage, 
blindfolded 

To take an oath, swear 
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53 l’avant-veille two days before 

(/) [with 

s’entendre avec to act in concert 
s’acharner a to be bent upon, 
persist in 

Quelque reproche qu’il y edt . . 
On en vint k reprendre toutes les 
questions . . 

II conclut k ce que le due fht 
condamne a avoir la tete 
tranches sur un echafaud 

54 s’incliner to bow 

un bourgeois a burgess, middle- 
class man 

Opiner du bonnet 
Ils ne firent point semblant d’en- 
tendre les propos du peuple, 
quelque meha9ants qu’ilsfussent 
Voyant qu’il se livrait un combat 
dans son ame . . 

55 faire gr&ce to pardon 

avec douleur sorrowfully 
un huissier an usher 
croiser to cross 

la hallebarde the halberd 

. . Si petit qu’il soit 

Que ne m’avez-vous laisse faire ! 

. . Tout eclatante 

56 les jours (m) the life 

atterre astounded 

s’empresser to hasten 

Se laissant prendre a . . 

Qu’une mort secrete le derobe a 
la honte de . . 

57 un prof&s a professed monk 

convenable suitable 

bien mis well-dressed 
rude rough 

baisser to lower 

le eapuehon the hood, cowl 

Des bottes a entonnoir 


se hater to hasten 

morne mournful 

revenir to recover 


Whatever reproof there might he . . 
They set to going over again all 
the questions . . 

He opined that the duke should 
be condemned to have his head 
cut off on a scaffold 

la foule the crowd 

un mot d’ordre a watchword 
interdit dumbfounded 

To nod assent 

They pretended not to hear the 
words of the crowd, however 
threatening they were 
Seeing the conflict going on in his 
mind . . 

l’appartement the apartments 

(m) 

un homme de a warrior 
guerre 

. . However slight it may be 
Why did you not let me do what 
I wanted ? 

Say So manifestly 

6 pargner to save, spare 

satisfaire k to fulfil, carry out 

k son insu without knowingit 

Deceived by . . 

Let a secret death save him the 
shame of . . 

le haut-de- the breeches 

chausses 

un ruban a ribbon 

un bas de soie a silk stocking 

passer to put on 

Funnel-shaped boots 
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58 eclair cir 

to explain 

revetir 

to put on 

emu 

moved 

la toile 

the linen cloth 

se recueillir 

to collect oneself 

un autel 

an altar 

volontiers 

willingly 



Fondre eu lavmes 

To burst into tears 

. , En le remerciant de ses bons 

. . Thanking him for his consider- 

procedes 


ate dealing 


. . Dans la 

persuasion de son 

. . Persuaded 

that he would be 

arret 


arrested 


Quand je te disais que . . 

Didn’t I tell you that . . 

59 un pilier 

a pillar 

tressaillir 

to start, give a start 

prater 

to lend 

6branler 

to shake 

la easaque 

the great coat 

un furieux 

a madman 

tarder 

to tarry 



S’il y a une parole engagee envers 

If any promise has been made you 

vous . . 




60 rarcliev§ch6 

the archbishop's 

la proie 

the prey 

(m) 

residence 

le fourreau 

the scabbard 

l’attente (/) 

the expectation, 

amerement 

bitterly 


waiting 

un assistant 

an onlooker 

mince 

petty, humble 

le tabouret 

the stool 

rfoissir 

to succeed 

lier 

to tie, bind 

le grand prevot the grand provost 

un degre 

a step, stair 

6 1 verser 

to shed 

dresser 

to erect 

la boue 

the mud 

le parrain 

the godfather 

las pleura (m) 

the tears 

le billot 

the block 

On n’y fit nullement attention 

No notice was taken of it 

62 le cadavre 

the corpse 

le pav6 

the pavement 

Si on peut le rattrapper, qu’on 
lui fasse son proces 

If he can be got hold of, let him 

be brought to trial 

63 le cocher 

the coachman 

se m§ler a 

to take part in 

se trouver 

to happen 

un fond 

a background, 

loner 

to let out 


substratum 

& la journ^e 

(hired) by the day 

par fiert 4 

out of pride 

convenir k 

to suit 

l’£curie (/) 

the stable 

Tenir un hbtel garni 

To keep a lodging-house 

Une voiture de remise 

A livery carnage 

64 le cabaret 

the wine-shop 

Tetat-major (m) the staff 

toutefois 

however 

autrichien 

Austrian 

un ours 

a bear 

requerir 

to call upon, em* 

s’ecouler 

to pass away 


ploy 
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les gens (m) the servants 
la serviette the napkin 
le (la) convive the guest 

On le laissa faire a sa guise, sans 
s’occnper autrement de lui 

65 la maladresse the clumsiness 

ancien former 

la vraisem- the likelihood 
blance 

Jouer un rble 
Avoir affaire a qn. 

66 intriguer to puzzle, perplex 
s’enqu 4 rir de to inquire about 
Thotel (m) the mansion, 

house 

II renvoya au lendemain pour 
4 claircir le secret de cette 
reconnaissance 
Aller au-devant de qn. 

67 pousser to press 

un abreuvoir a horse -pond 
le cr&ne the skull 

se rendre to go 

soigneux careful 

rang 4 steady 

une tabatiere a snuff-box 

Reprendre connaissance 
Faire des Economies 

68 le renseigne- the information 

ment 

expedier to draw up 

un acte a deed, document 

A juste titre 

69 aind eldest, elder 

la gu£rison the recovery 

le rendez-vous the place of resort 
Staler to display 

le luxe the luxury 

la sant6 the health 


le second service the second course 
un plat a dish 

They let him do as he liked, with- 
out troubling further about him 

abuser de to take advantage 

of 


To play a part 

To have to deal with someone 

panser to groom 

a I’improviste unexpectedly 
congu worded 

k peu pr&s about 

He postponed till the next day the 
clearing up of the mystery of this 
recognition 

To go to meet someone 

faire parvenir to forward 
la malle the trunk 

le brevet the commission 

les insignes (m) the insignia 
un diamant a diamond 
une soustrac- a theft 
tion 

To recover consciousness 
To put by money 

s'en tenir a to rest content 
with 

r 4 clamer to claim, ask for 

du moment que since 

Deservedly 

les appointe- the salary, stipend 

ments (rn) 

ces parties de that gambling 
jeu 

le conge the leave, furlough 

la lettre de the bill of exchange 

change 
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Prendre les eaux 
La fureur dn jen 
Crible de dettes 
70 ponrsuivre to prosecute 

le (la) faussaire tlie forger 
entrainer to carry away 

Bn remontant de main en main . . 

L’ accusation de faux qu’il avait 
portee ne tenait qu’£ un mal- 
entendu 

Mettre fin a ses jours 
Tout ce que je tentai echoua 
contre sa volonte 


To drink the waters 
The passion for gambling 
Over head and ears in debt 
prevenir to warn, inform 

& eouvert de screened from 

sourd deaf 

By tracing them back from hand 
to hand . . 

The charge of forgery which he 
had preferred was due only to a 
misunderstanding 
To put an end to one’s life 
All my efforts were unable to 
shake his will 
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